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8i desidera: e¢he copia della presente venga
distribuita a ciascuna delle Professe
e Novizie. e '

 Otfime Siglic

31 Maria Huoifiateice,

;

Spinto  dal desiderio ‘di far sentire a

“ognuna di vol quanto mi stia a cuore il
- vostro vero bene, per la prima volta a
~tutte in generale mi rivolgo con questa -

mmia lettera, c¢he vorrei venisse da ciascuna
ben ponderata. Dalla mia elezione a vostro
Direttore Generale fino ad oggi, a tante di
voi in particolare a voce e per iscritto gia
indirizzai la mia parola; ma vedo che-cid

non basta e sento che molte e molte, cul
‘debbo le mie cure, quasi potrebbero lamen-

tarsi dicendo: e a noi dice proprio nulla?

Neé qui io voglio cominciare. perdendomi
in inutili lamenti per la gravezza. dell’Ufficio
impostomi  dall'ubbidienza; di cid vi eredo
gia tutte persuase, e quindi impegnate ad
.éjlleggeril‘melo’ quanto pilt vi sard possi-
bile, come penso avrete fatto per chi mi

precedette sebben molto pitt valente di me.

Percid, lasciata in disparte ogni ‘altra con-




-

siderazione che mi riguardi, subito mi yoc—,
cuperd di voi, che omai siete 1" oggetto

~ principale delle mie cure, giacché solo
“studiandomi di santificare le anime vostre
1o ora potro procurare la salvezza della
povera anima mia.

“Ma che vidird io che possa 1'ecarp grande
vantaggio a tutte quante? S. Bernardo, vo-

~lendo eccitare l'anima. sua a mantenersi
sempre fervorosa nel servizio di Dio, a
quando a quando soleva domandare ase
stesso : perché sei venuto in religione 2 Ed
imprimendosi ben bene nello spirito il fine
- per cui aveva lasciato il mendo, e scrutando
Ja sua coscienza per vedere se a tal fine

~ tendeva nel modo in cui vi doveva ten-
dere, illuminato e spronato dalla divina '
‘grazia andava facendo nella santitd quei -

progressi che tutti conosciamo. Non ma-

ravigliatevi «dunque se 16 invito ‘ciascuna

~di voi a farsi queste domande: perché mi son

""fatta religiosa? ‘mi studio io davvero di
_raggiungere il fine per cul sono entrata in
- questa Congregaaone? vivo io da vera
ﬁgha di- Maria Ausiliatrice ? '

~Sorto nel 1872, per ‘opera - dell’ amatls—‘

simo e desuleratlssmm nostropadre D. Bos"co,
Lstituto delle Figlie di Maria Ausiliatrice

- -tanto bene ha gia fatto nella Santa Chiesa

B

- da meritare di essere particolarmente com-
mendato dal regnante Sommo Pontefice.

Ne' abbiamo la prova in queste parole che

I’ Eminentissimo Cardinale Rampolla scri-

veva al Reverendissimo Siguor D. Rua il
giorno 15 luglio 1897: II Santo Padre

- mell'encomiare altamente U'opera del me-

desimo Istituto cost benemerito dell wma-

~nitd e che ha oramai gid prese le Stesse
~vaste proporzioni della Pia Societd Sale-

stane, i gran “cuore. concede  ece. B

- dunque chiaro che la vostra Congregazione
“& davvero anlmata dallo spirito - di:Die, e

che 1’1gog11osa & la sua. vita; ma ciascuna
di voi in particolare pud du’e altrettanto .

di-se stessa? puo dire che 1 sum pensierti,
1 suoi sentimenti, le azioni sue sono pie-

namente conformi alla santa Regola? pud

~dire almeno di aver impegno sincero di ad-
- divenire: guale- sente che- dovrebbe ‘essere?

L’ immortale Pontefice Pio IX.  aveva

‘detto che le Figlie di Maria Ausiliatrice de-
vono fare per le fanciulle ¢io che i Salesiani
~ fanno per i giovanetti, ed ‘anche il sommo

Leone XIII (1), mandando ai Salesiani una

, -specnle benedizione; la mandd pure a voi
cosaeris - Virgmibus emsdem,Saczelatzs,

(1) Lettera al Sig. D. Rua, 18 febbraio 1893,



- come . sacre Verglm della stessa Soc1eta,, Lo
 ["dunque il medesimo spirito vi deve animare -

e - fatte le debite distinzioni e riserve, che

la prudenza suggerisce e la delicatezza im-
pone = voi come noi’ avete da continuare
nel mondo Iopera del padre nostro, voi come
noi avete da tener alta la santa bandzea"a

,« LAVORO E PREGHIERA P
ok dunque indiscutibile : come non sarebbe
~bu0na ‘Figlia di Maria Ausiliatrice chi

~ sebben molto attiva e ]aborlosa mancasse','
i spirito di pietae di preghlera, cosi neppur -

_sarebbe vera Figlia di Maria Ausiliatrice chi
- sebben ‘data alla preghiera, alle pratiche

di pieta, si mostrasse ritrosa alla fa’mca, o

e senza spirito di - operos1ta

B vero che Gest disse a Marla sorella

di Lazzaro, aver essa scelto la parte 'mi-
ghore collo starsene prostrata ai suoi piedi,
e fece quasi rimprovero a Marta che si mo-

- stravatroppo faccendiera ; ma & pur veroche
“ Gesu stesso ‘mend vita mtt1v1ss1ma e molfo -

si affaticava ‘nelle opere esteriori secondo

~1a volonta del suo Eterno Padre. E c¢io
vuol ‘dire che, sebben possa esservi cosa
in s¢ migliore di un’altra, tuttavia quel che
Dio vuole da noi & per noi la cosa migliore.
Per questo, come venne lodato Mosé che -
stette “sul monte a pregare per chi nel

o

' plano combatteva, cosi. sarebbe stato biasi-
“mato Giosud se avvesse lasciato il combat=

tlmentq per salire al monte ove Mosé pregava. .
E da voi, oFiglie di- Maria Ausiliatrice,
‘che cosa esige il buon Dio? Egli vuole

- che vi adoperiate a beneficio del prossimo,
-affaticandovi nei Laboratorii, Oratorii, - Or-

fanotrofii, Educator'n Asili, Scuole;: Ospedah‘ :
e in tutte le opére che la Congregazioue

_ assume, ed in ciascun ufﬁc1o partlcolare che

1’ubb1d1enza vimpone.
Or io so che in “generale da voi si- la-

'vora e veramente con ‘islancio, quindi di

cuore mi congratulo con tutte quelle che in.
nulla si risparmiano e sempre si- mostrano
pronte ad ogni fatica, facili ad ogni genere

~di lavoro, ilari puranche nei compiti pit
"pen0s1, ‘ma che dovrebbe dire di se stessa
- chi, amante della. propria comoditd, non

volesse disturbi e si lamentasse di un’oc-
cupazione che non le va, dicesse ‘sover-

“chio  ogni lavoro, usasse artifici o ac~

campasse pretesti per sottrarsi ad un poco

~ di fatica, pretendesse che le venisse as-
~segnato solo cid. che sa eseguire con
plauso, s’oscurasse- perché il compito suo
';yla tiene per un po’ separata dalle altre,

s’indignasse perché in altri tempi aveva'
ufﬁm pilt dehcat1 brontolasse perche la si




c ambla o non 1a si cambla d’occupamone :

e, non potendo esimersi da.. certi impegni
~ alquanto fastidiosi, 11 trascurasse con Isca-
pito dell'ordine e talora fin anco della po-

“vertd ¢ Potrebbe dll’Sl 10devole una suora

che cosi facesse, anche se per a ayventura
si mostrasse poi discretamente regolare nel

compiere le pratiche di pieth ? A gmdlcarla :

‘concarita, se credesse di poter tn‘are innanzi
a questo modo, la si dovrebbe dire per lo -
_meno hen illusa ; ma certo nessuno la potra

~dire pLenamente formata allo spirito del-
- I’ Istituto, né mai alcuno potra in essa Ti-
: conoscere una vera Figlia di- Mama Ausi-

liatrice, una figlia di D. Bosco, il quale,' :

_come tutti sanno,-in nulla si risparmid, e

4 bene del prossimo consumd tutte le sue

forze per modo. che. mori 111te1‘amente d1—
“sfatto-dalla fatica. :

Peraltro non vorrei- che da cid che dlCO ,
st plovhasse ansa a cadere nel difetto op=

. posto non vorrei che si credesse aver:ben

preso lo spirito di .D.. Bosco, della vera ’
~ Piglia di Maria: Ausmatr'lce ch1, dandosi
al Javoro -con- -iglancio,-«con inesauribile -
attlvxta, poco pol si occupase: o non met=

~ tesse impegno sufficiente nella pratica della

pieta, nell’ acqmsto del vero spn‘lto d1 pre-;

e ghler'a

_appunto

L

Il lavoro per se medesimo, material-

" mente considerato, non ¢ cid che forma la -

religiosa, poiché anche nel mondo i pud
trovare chi lavora molto, chi si logora per=

~ sino la salute per la fatica, eppure non

ne avra lode presso Dio. Pur troppo molti .
saranno anche tra i cristiani (e Dio non vo--
gha ve ne sia qualcuno anche tra i reli- -

giosi)i quall, sebben abbiano spiegata in vita

molta operositd, si ‘sentiranno poi dire dal

~ Divin Giudice: jam recepisti mercedemn
fuam @ gia hai ricevuta in terra la tua

mercede! Chi-lavora fra noi ha da avere

~in mira il vantaggio delle anime e l'onor

di Dio; la fatica cosi sostenuta anziché
allontanare la mente da Dio piuttosto la

concentra in Lui. La religiosa che ha rice-
- vuto il compito suo:-dalle mani dei- supe--

riori come dalle mani di Gest stesso, con
cuore soavemente rivolto a Gest lo- esegui=
sce, felice di poter in quella-qualsiasi fatica
dare a Lul* un tenue attestato del suo -
amore:; qulndl non-& a dire con quale af-

i kfettuosa ‘cura essa attenda -ad incontrare
il gusto di Gestl, che ritiene fatto per sé

cid che pel prossimo essa compiel E - questo

& aver lo spiritto: assorto in Dio

‘mentre la mano & occupata nel lavoro: & nel
Javoro. stesso, stare in continua preghiera.




queste felici disposizioni se non si da con
~grande impegno alla pratica della pieta
' La nostra mente, per la sua matural mo-

bilita, facilmente si lascia trarre _dalle‘corse ;

 sensibili ed esteriori, e solo con difficolta
_passa alle ’ysOvrassensibili ed interiori; gh
oggetil materiali e lo stesso lavoro che

impressionano 1 sensi se la tengono legata &
la distolgono dal concentrarsi i Gesu pre-

_sentatole dalla fede. Generalmente solo dopo

~un lungo: esercizio si giunge a frenare al-

quantol’ instabilita della mente; Pabitudine
alla meditazione, il riuscire a trarre un buon

pensiero da quanto capita sotto ghi occhi,
‘s, piferire tutto a Dio cid che si fa, a com-

piere ogni cosa 1D- compagnia di Gest, 1n

unione con:-Dio & grazia che per lo pitil

Signore concede a chi davvero la desidera,

la chiama e fa quanto & in sé-per conse=

guirla: S. Luigi, S. Teresa, che pur somo

 vissuti quasi assorti in Dio, ¢i fanno sapere
che molto & costato loro il potersi concen-
~trare; or come potra una religiosa riuscire

ad aver questo spirito «di unione: con: Dio,.

di orazione, di continua preghiera se, la-
sciandosi alla sua. naturale impressionabi=

“1ith; e mon infrenando i voli della fantasia, |
0 mon volgendo la mente al dovuto fine, -

 Ma come mai un’anima pug‘)':00nsegiiire .

- si dissipa in cose frivole, o si lascia assor-
 bire dalle materiali occupazioni? :

~ tiche di pieta, che la santa Regola prescrive,
' lasciasse a desiderare; mostrandosi - poco

~ guirle, od anche ne tralasciasse qualcuna
" con facilita, per: pretesti che hanno solo va-

- pensassi che molte fra di voi fossero cosi!né
vorrei che tale si credesse chi, nulla pro=

che pur non trascura, dolendole solo di non

. poterfaredi pit1; ma chedire se qualcuna pur

,conoé‘cendosi s'vogliata,‘quasi non sentisse di-
~_sgusto del suo stato? ed anzi cercasse con
~ futili ragionamenti di quietare 1" interno ri-
~ morso che per grazia di Dio ancor sente ¢
. To non potrei e non vorrei esitare unsolo

cuore a scuotersi da simile torpore. Povera

Non solo non avrebbe lo spirito della Figlia
~di Maria Ausiliatrice; ma neppur quello
“di buona cristiana, e chissad se il Buon
~ Gesl non si: troverebbe, gid nella necessitd
- di ritirarsi- da lei, facendo per lei quelle

- E che dire poi di*chi nelle stesse pra-
o Pr‘Onta"n‘ell’ intervenire, svogliata nell’ese-

_ lore davantial suo spirito intiepidito e dissi-
“pato? Certo io vi farei un gran torto se

vando di fervore sensibile, trovasse qualche A
difficolta nel conipiere le pratiche di pietd

istante a pregarla con tutte le forze del mio

‘figliuola quanto sarebbe da- compiangere!
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parole dell’Apocalisse cap. IIL, v. 16 : quin
tepidus. es..... mczpzam le evomere ew‘;

ore meo !

 Né varrebbe 11 dire che ‘essa 1avora ab- 3

bastanza ; pmché troppo lascierehbe dubitare

che nel lavoro non cerchi Gest, se neppur
1o cerca nella pratiche di pieta. B qui vorrei
‘mettervi ben in guardia da un pericoloso Jre-

testo che | pur troppo vi potrebbe i ingannare,

ced & quando una: dicesse a ‘se medesima. ;

« oli ! mon prego guari, ma lavoro assail

non dicono che bisogna saper lasciare Dio
per Dio ? enon offro io ogni- giorno il mio
~lavoro al Signore? » Prima di tutto la-

sciatemi dubitare che chi parlasse cosl non
sia: di quelle che lavorano di. pitr ; potrebbe

~anche darsi che sappia solo vantarsi di pin
“per il lavoro che fa, e che un’altra ese-
guirebbe meglio e in maggior abbondanza

senza neppur parlare. Poi il lavoro che

questa fa' & ordinato dall’ ubbidienza o dal
suo gusto e giudizio ¢ In questo caso come
pud dire che lascia Dio per Dio? e che le

varrebbe 1l'offerta che fa‘a Dio d'unilavoro
che Dio non vuole ? Non vi sarebbe quindi

- pericolo che essa sia illusa, o cerchi di co--

prire la mancanza dello spirito di pieta e

di ‘preghiera col pretesto di un lavoro che,
se: pur esegulsce materlalmente non lo faf

— 18 —

coll interior dlsposmone uhe deve avere- .
una rehglosa9 . o G
- Lasciar Dio per D10' sl ‘& un atto i
~grande virth! e S. Francesco di Sales &
pieno di ammirazione per S. Giovanni Bat-
tista. che lascid di seguire Gesh da vicino
per eseguire la volonta di Dio che lo voleva
nel deserto; ed anche noj comprendiamo che
molta virtt doveva avere S. Luigi Gonzaga
“nel sottrarsi per ubbidienza alle attrattive
di Gesu in Sacramento -Ma sono poi pro-
‘prio le anime che parlerebbero come sopra
ho detto quelle chiamate a compiere atti
simili-di virtti? Non nego che nelle ‘case
‘nostre occorra talvolta, ed anche con qualche '
frequenza, il caso di dover variare 1ora
delle pratiche di pietd, o non farle colla
'comumta, od anche abbreviarne o fin tra-
- lasciarne qualcuna, per dls1mpegnare un uf-
icio che la necessita, o L'ubbidienza o- la
caritd impongono ; ed allora sarebhe gret-
tezza e debolezza di ‘spirito il mostrarsi #i-
L trosi, lamentarsi o turbarsi, perché alle
 stesse pratiche di pieta bisogna essere af-
- fezionati e non attacati ciecamente ; ma ad
- ogni minimo- pretesto lasciare o 'therare le
- pratiche di pieta per lavori voluti in- quel
~ momento né dalla necessitd, ns dall’ ubbl—
;~'dlenza ‘né dalla carita,- dlcendo di lasciar

it




e o f_14:_1‘
‘Dio per Dio, & un vero abuso, una,}ma’nrf,
: canza, di spirito di pietd; e “chi ‘costfa-.
Sicesse Jascierebbe ‘bensi Dio Jasciando la
‘ preghier‘a, ma non Lo ritrovere'bbe, certo nel
' lavoro che compie senza il beneplacito di Dio.
Chi lacia Dio per Dio, se per 'd1501°ezione
lascia questa 0 quella preghiei’a,fcontinua a
’pregare'anche pitt ;intensamente nel-lavoro - . virt,
chefain compagnia diGest, cercandoilgusto "B perchs tuttefp it maﬁtener'viﬂe o

di Gest, che solo le sta 2 cuore nel lavoro, - scere in uno spirito cosi santo e conseguire
‘come le stava a cuore nelle pratiche dipieta.. un fine cosi glorioso, io di gran cuoreg‘ I'ee
~ Non sia dungque mai vero, 0 ‘buone Fi- |  ghero per voi, fimpldran 4o st GiaSCuna}: 1',
glie di Maria Ausiliatrice, “chevol kviﬂlﬁa'—: ~ piu elette benedizioni di Dio eA voi myentre'
- sciate ingannare in €osa di tanta importanza; pregherete per tutti i SuPex&ori . ’s ecialef~
“ma con soda pieta fate della preghiera Al ,mente" Pél"yl"amatissiryno Sie. D. Ru: e
~eonforto del Vostlfi cuori; eﬁondendovi‘soa—’ _ dimenticatevi di pregare con 8'.1‘2111 fe’m‘nojn;
vemente in Dio, vera vita dell’anima nostra; per me che vilsono Jenyore
& nelle flamme vivificatrici del Cuore di ~ '
(Jest; arse vol pure da quella divina caritd
che gli fece dare la yita per la salute no-
stra, prestatevi generose ad ogni opera
che miri alla salute del prossimo. Intrec-
~ ciando cosl bellamente il lavoro colla pre-
ghiera sarete sempre quale ‘dev’essere la
Figlia di Maria Ausiliatrice, manterrete il
- gia glorioso nome della sebben giovane Con-+
gregazione; aumenterete il gran bene che
mondo, consolerete lo

essa va facendo nel-
spirito del comun padre D. Bosco che, come.

_speriamo, dal Cielo ci sorride e ci rprybtegg'e], .
ormel“ete il kVantoﬂdelkIa‘ gloriosa vostra pa-
rona. Maria SS. Ausiliatrice e vi preparerefe :
_ una. f.ulg'ida corona di prezioysi"r'neriti ‘pel
,,P.aradLAso,,ove gi4 vi precedettero nella feli-
: ql.tz‘z della gloria tante sorelle che quaggilt
vi dvevano edificate colla pratica di tante

Torigo, 'Fésfa di S Fra.ncésco di Sales, 1901,
Aﬁ‘fmo in Gesi e Maria
Sac. CLEMENTE BRETTO -

- PS. — ;We’nire torno a ringmziafe
tuzfte. deglz' auguri e preghiere foile per
me in Qccasione del ‘mio onomasticoy.del
,S,- Natale, del fine e principio d’anno e
di secolo, e dc')mando‘vem'a se a qualcuna




non fosse venuta la miv risposta, cre’do‘

fare cosa ben gmdzta “al wostro cuore, '

- aggiungendovt qui per ricordola Strenna

“che per Uanno presente diede Zamatzs—‘ ,'

simo mostro Superior Maggwre b
Eccom pertanto la :

Strenna del Rev.mo Sig. D. Rua.,
per 1anno 1901

Dopo esser(u consacmz‘z al Gzzore di
Gesu deue essere nosz‘m com‘muo sz‘zzdzo i
: ‘dI Dmere ed OCCZIpaI'GI .in modo da ac-
con z‘en z‘are sem pre que]] ’ ﬂmabIJISSIm o
Cuore.

Ogni mattina dzremo O Maﬂa AHS1-'
‘11atr1ce, amtatezm aﬂinche non abbza‘

in questo g101'110 a disgustare il Cuore 5

Sacratissimo di Gesii.




Dilettisaime Figlie
in Zeat Cuisto,

Nel presentarvi il vostro Elenco Gene-
rale per anno 1902, avrei voluto, secondo
il mio solito, aggiungervi due parole alla
buona per esortarvi alla pratica della virti;
ma avendo saputo che tali parole vorreste
averle tutte in particolare, per leggervele
a vostro bell’agio, ho pensato di farne un
fascicolo a parte e mandarne una copia a
ciaschednna di voi.

I? sapete di che cosa vorrei parlarvi in
quest’anno? Della Santa Allegria. Pensando
che Pamato nostro padre D. Bosco tanto
raccomandava di star allegri, e con questo
mezzo teneva sollevati gli animi, ho pen-
sato di darvi aleuni mezzi per essere e man-
tenervi in questa santa allegria, che dila-
tando il cuore rende piu facile e giocondo
il divino servizio.

E prima di tutto credo non penserete
ch’io vi parli di allegria mondana, perchd



un ,bmmblno nelle bmccm d1 sua ma—;




(1) Toan. 16, 33.
(2) Rom; 8, 3L




ambia la; facma, della luna, certe,ﬁssazmm
fantasia che smncano a mente, r :
endono; »'nutlle ogn conswho esmm-,
ne o prescrmlone in eontmmo, eertl la-
menti . ipetuti ed esagerati, certe susurra-
zioni e cmtmhe 1mp'01buu, ed mopportune,,

E:'certl blon(n che tfnlom potlebb IO
: malsl, .come mai sono posmblh in ch1‘

ben‘,n‘ota;te l’allegrm di cui vi D&llO 10, non o
cosa, fondata, sulla: natura, ma 8| flutto

di O‘razm v01reste dunque voi: dne che la
aﬂa *'dl Dm lavori solo. ne’cuoﬂ na,tuml- L

mente 1160"1‘1”’ B poi cledete v01 che a,nche

chi naturalmente a;llegro:, : ‘

nesso a dure prove, ¢ che molto non abbm o

ttale? oon se medesnno per non peldele o




[ eon‘m:o corrente per: avanzars1 n !

S del sauto a,more e l’abbzmdono

o d1rm1~ io non posso e%sere Vntuosa,, i
,posso a,vere le vntu propne del 1mo stato

ftore d1 star a]leofn”z Egh, lo sapete, ta,l ,
' _‘aninfona ci cantava, in tuttl i tom, in utte‘r
le cadenze, nella madre hngum e persmo ne

- proprio dialetto. B dunque da credere che

 tanto eglici. raccomandasse una. uahtéJ che

non gll stess molto a cuore

,glovenfu bisogna ehe l’abblamo ne]le no- ;  :

tre mani; blsOfJna che 1’att1rlamo a ok

Or come mai le fanclulle vi verranno date

'ornn" 'come mai vesteranno Volentlerl con
oi 8o Vi Vedono colla fronte acclghata,
e Ta o composm eou 1010 a sovverchla
grav'?iﬂ No,. non GOSl 01 suggeuva D Bo




'seo ma egh Voleva che. 01 presenmssxm
‘~:,_dlgn1tos1 & affablh, sonldentl, allegn pr
- Inurosi come ammrx@ di eid egh; stesso

o yne uoi trastulh tenerla lontana, dallek
‘cas; ni pemcolose mdl]zzamla soa,vementei :
40mplere con’ gusto il suo dovere. n D.

ik'dlede semple 11 pm be]l’esemplo Io, Boscoy gmdato da D10 a questo ﬂne ap-,”

o \' presentarm ad un: supemore Sales it
! hvedo corrergh 1neontro so‘rlder -di gioi:
e mos‘umrgh conﬁdenz om’un ﬁgho €
© suo padre; qmnch eselama;vm ,;
~ Prelato: cosi! cos1egmda;gnmtal gloven' ol
-~ oh D Bosco, D Bosco l?hwfveramente in:
dovmatal o

| en dlvelse daﬂle ]1081316, i fanclulll sono
mttlrab'* con o ni smta di dlvermmentl che




10 splrlto dl pleté, ed allegrla s1 mzm o
ngono e (,rescono I‘1°'Og11081, non '




, ch santa allegrm,.’y
',‘ydfwvem V] sm e clesoa. r1gogl1oso,y' ‘

. sezza, d1 mezm,,
~ aluto, la mancanza ch :
- nell’lncelteﬁm d’una smplesa ’

o ,Psai." 40; 1.




~ gino che esse sono e nel quale Grestlt volen— :

, Ma, io vorrei ancora &ggmngere una pa,' 'come nella casa del Slfrnore in domum Do- o
rola, e quesm Sig che lo Spirito di. santa
allegria in voi non solo deve mirare al
bene della gxoventu affidata alle Vostre cure,«
ma ancora ha da essere di reclpmeo con-
forto fra di voi. B quioh! qufﬂe altra sor-
ﬁvente di meriti personali per voi mi si para
‘dinnauzi allo sguardo, qua,le foute di bene-
dizione per le vostre case, quali punmpn
di fecondltz‘x, e prospemté, per.la Congrega—f
zione tutta intiera! Se questa mia non fosse
‘ glfm ‘troppo lunga io vorrei passaarw ad una{
s ad unale occasioni e comoditd chevi 8i pre
sentano, uella vita comune, di eoopelme al
benessere delle vostre. sorelle, 3 rendere la
loro vita soave, Serena, allegra,. conformta,‘ :
_santa; vorrei (hpm gerv1 la felicita che 8
, gode in quelle case oveé tale spmto regna] .
in tutte le suore e farv1 gust’ue il pamdl—'

jmoltlphcfmre in altre: ﬁ@he il bene che esse
della Oonglegazmne nel mondo e cingere

~magg;ore. o , ; ,
Ma & giocoforza ch’m m’alresm nel dire;

'vonltre perb non arrastatew nel conside-
Tare qua.nto vi ho detto, (<) nell’ardenza del

,‘vostro cuore complendete quanto iosolo ac- ,'
.cennai, mqturate in-voilasemente ch’io vi
wetta,l,fate ch’io possa deliziarmi ne’ frutti
che festanti mi metterete innanzi: venient
cum emultatbone portmztes mampu?os 8108 (2), :

d allom ingieme ne rmgrameremo il Si-
gnore, ed io confortato dalla vostra corri-

yspondenza, alla mia pfxrola, di padre, chigsd
che pili soventl non ve Pabbia da far sentire.
in aiuto delle anime vostre, per coopemre: .

tieri scende a dehzmml, vorrei dlmostla-,r
‘come se tutte Je case delle Figlie di Maria
Ausﬂntmce fossero cosl; a tan ta fmcrra,nz )y
di soavita tratte le fa,ncmlle an odorem un-
' guentorum (1) eomerebbero non solo per sol :

lazzarsi; per istruirsi nella rehgmne, [ fa,re;
~qualehe esercizio di pieta, il;@ per fermarsi

insieme con tutta la nostra forza esaltare
"?inﬁnita'\b011tft di Dio a cui solo sia dato
Vonore e la gloria ora ed in eterno; oui
soli. honor et glona, m saeculm saeculomm. .

"‘Amen (3) / ;

(1) Psalm. 121, 1
{2) Psalm, 125, 8.
(3) Fim: 1,17,

(1) Cant. 1,8,

min ebmms (1), ingrossare le vostre ﬁle,
hanno ricevuto, aumentare cosl Vefficacia

la sua fronte gid glorlosa (h glom ognor .

~con voi alla salate del prossimo, e tutti




che uel'plos&mo anno 1909 commen 11 suo;
'ub}leo Pontlﬁcale che no1 pure festeg—
A g , eremo con figliale cordialith: ,
,iplec»hel ~ , o Raecomandf\mw che in vmta della mol ,
ajbiso‘g‘niﬂuk ca e 107 iplie [10116 delle case e delle persone vo-
dnnentloatew dl preg are per me, Ghe vison liate ewvezaar\n a far (,entlo nellarlspettwas-k
Visitatrice per. a,ugurn, d1fﬁcolt& soccms],ﬂ -
; élsonqle occonente, ‘ece. La Vls1tatr1cew A
o Aﬁeﬂo pa,d,ﬂe n @ uando 10 vedr convémente ricorrera essa
Sao. MIGHDLE B 1 Capfcolo Supeuore 010 vi dwo non per' :
he nonkv : possmte an che 11volgele al]e Ma- :

mo, ultnno 0101110 del 1901

in qualche modo 1& strenua per l’annov
3° Nomﬁcfuw ohe in un’udlenm p ;

fk';ha concedu’uo a tutte o singole
: ,case 1a, sua Aposbohca benedlzmne.










(Dmlfe’cjcmwm cf mh@; .
| ﬂym ‘@@@u @m@%@

e11c<_5 Génelale Ia Ietteld ‘che sogho ma,ndalvx '

il questa cucostanza, penseu di spedune sepala,-*_ -

on ‘olo mcon’mb il vost1o g1achmento ma v1
zmche ‘lel bene Nella speranza. che questof

6 st 11n110v1 e contmul contmuem 10 pme’a .
corne ho fatto ’anno scorso. ,
aigom nto della Sa,nta Allegr /non: vifu ¢
scaro; ma ora o vorrei poteryi- conduue al ]
mte st ’sso i questa sa,nta allegua yorrei “

1durv1 al Buon Gesu 1 elu p1eoett1 1aHe-




‘fvoz10ne al Saclo Cu01e & Gesu seoondo 11 de

siderio che altra volta 10 ne mos’mu a,nche tm‘:
le Flghe di V[ A, & pla’nca,ta con 1slanc1o dlk

'soda pleta ‘Ma non & in genele della Dwozmn
~al S&(‘JO Cu01e ch Gresu che ora; voglio pa,llann?
, pmttosto Vi espono qualche pensmo per aiun

o tarvi in cid che di questa divozione forma 1

palte pm essenzlale, pln gladlta a Gest tesso
pit. Vantaggwsa per le anime nost1e vogli

ldne metcmom delle, wtu del Sacro Ouor .

\

"gléz ato 11 su 0 Eterﬁo‘Pa;ﬁdi'e‘perchefvo

(1) Ism;, .l
(9) M\TH XI, 29

u ‘le i 1v elazmne

1u Lu1 la, manbuetudme e lumﬂta per "»
oplalle in noi megho che ci sara’ posszbﬂe .

Higli ci aiuti colla sua santa oAz

La prima uﬂesswne che vonel facessimo in
uesto studio & che la stessa Inmeata Saplenza;

,esu cifa da Maestro e usa con noi il me-

odo: che una madre usa col S0 bambmo Essa, ,

otto gli’ occh1 del figlio suo comple l’az1o’ .

che gli vuol far apprendew epoi gli diee: fa
e ]10 fatto 10; e Gest comineia E@h stesso ?

dal fare 011 atti di virth che vuole msegnale e

a 10l : coepit facere et docer )e poi ¢l am-
maestra dicendo. 1mpa1ate da me: discite a me,

fate secondo lesempm che {0 vi ho dato. E
alla souola di un tale Maestw che ci mostra
anta affabﬂlta potremo noi non sentum in
uore a1dent1ss1mo deSIdeuo di apploﬁttale delle &

'dzsczte ame gum mms Sim, 1mpa—“ S

ate da me ad essere mansuetl ogsia 1mpa1ate

da me ad essere p‘lz1ent1 con chi vidanoia, pronti o
neﬁcme ancora chi vi facesse del male,




G che rivelando la c’tlma, dell’anima in pace, a

- aﬁ'lonto dai Sa,mauta,m, 111d1gna,t1 i dlscepoh'

,tollelan’m con’ ) chi sbagha,, edevoli ove sipu
coi contmddﬁon affabili con tubti, ritenuti:
gmchozue «lehcatn nell’ avveltlle- Insomma di
-~ cuore sempre buono sempre dolce, con pzuole

(1) Ma Egh 11v01t031 ad essi 11 sgudb

niat I ,,thuol dell *'uomo non & venuto per . -
dlspeldele gli nomini ma per. salvzuh. ﬁlms -
hommzs non venit animas. pm"dem sed: sal-

vare (2). A quebto ‘modo Gtest difende i suoi-

offensori praticando ¢id che poi apertamente
insegnd e ci fece insegnare, di render beme
per male: wince in bomo malum (3).
Una povera ‘donna, colta in grave fallo, pelf

11 comunicano: Vintern soavith che scende-a:
“euori come balsa,mo di salute. B che tutto questo
~ ed altro ancora di. questo genere compleuda, la
o mansuetudme che Giesti i inculea, basta aprire

il Santo Vangelo per. esserne convmt1 e
i Eccolo Ta il Buon Gesl in meszz0. adfuna,'
S tulba i fanciulli portati a Lui pelche 1i bhe-
- nedica. Grh Apostoh Tl S010 seceati e voghono
alloutanalh _ma Gesil soavemente dice: oh la-
scmte che i palgoletm vengano a e, pomhe
i ques‘m tali &1l regno dei cieli: sinite pafr‘
- wulos venire adl me, talium est enim 9"egmmz

~ coelorwm (1) ; mostrando cost che di loro _non
si annoiava ma si deliziava: delwme meae esse
- cum ﬁhzs hommum (2) o
v altra volta avendo Gesu 11cevuto u

anzia Lui da molti che tumultuando ostens -
AVAN0 pm zelo per- la legge di cm che dves-
sero in. cuote di- amore. per la vntu Egh tooco
da pietd per lei, con un tratto di sua. sap1ente’»
bonta la salva costringendo 1 31101 accusatori.
,utnam confusi con dire che 4 scagliare la
rimg: p1etn su quella 111fehce fosse tra o

cato est vestrmn primus in illam lapidem
wittat: (4), insegnando cosi col fatto che la
ollelanza, con chi shaglia non nuoce: alla glu-l
’StlZlEL ed & tanto cara al suo- Cuore.

veva (Gestt operato uno stupendo miracolo. :
fje's ituendo 1'uso della mano ad uno che Va- :

di Lui Glacomo e G10Vanm dissero: S1gn01e%
- oyuoitu che 1ot com‘mchamo che p1oan flamme
rdalgﬂ 1610 e li: d1v0119 Domme vis. dmmus
ut. zgms desaendat de coelo, et consumat

) Lo 1%, 8L
(2).Ih.1x, 56.

(8) Bom. xii, 21
,(4) Io. vm, 1.

(1) \IATH 114,
(2) P/ avv 113,81

Non sapete a quale spmto appatte-

m doveva essere lap1d‘zta viene condotta in-

oro 0111 fosse senza peccato: qui sine pec-




~ in sabato era. 1e01to trarre in salvo una pec

~ ogni cucostanzm, & chmostrata ad evidenz

come. quando vollelo accompagnaﬂo nel suo0 pe- i
coloso. 11t01no in Giudea, dicendo: andiamo
noi: pure e mouamo con Lui: eamus ot nos et
noma,nmr cum eo (1). G
La sua 11tenutezza poi-nel gludlcare fu ve-:
mente ammirabile. ‘Bgli che pur era costi-
ito dal Padre gindice dei vivi e ~dei morti:
sonstitutus est o Deo Judez vivorum et mor=
tuorwm (2), richiesto un giorno di pronun-
ciarsi in una questlone che 1n cotale aveva-
con suo fratello, non  essendo cid- niecessario,
bellamente sir 1ﬁutb dicendo che uon ne aveva
- mandato: homo quis me constituit judi+
cemz.: super vos2 (3). B poichd il tempo di
giudicare il mondo 1on - ‘era ancor ventto,

- nemlcl' ghe ne volevano fale un capo d1 ac
cusa. Egh dolcemente 1 convince che. com

della caduta in una fossa cost pure era lecito
in sabato sa,lvale ‘un povero tomo da un. ma,
 lamo. cosi: grave; ma quelli si infuriano ed

Egli pe1 non conhastme si ritira, pratmand
- ¢id che il Plofeta aveva pledetto di Lui che
- mon’ avrehbe htlgato, g gnda’oo n(m contemlet
neque clamabit (1). i
- ETaffabilita sua con tuttl & dnnostla,ta, dall'
-~ confidenza Qheff‘lspuam alle turbe che co;;tlnua
mente lo assiepavano, alla gente del V‘o‘lgok'
ai signori, ai dotti e agh lgnmantl a povere
donniceinole che: gli portavano i 1010 bambl
- da’ benedire; a ‘semplici fancin]li che a Lm do
~ mandavano la via dell’eterna salute; & dnn
 strata dall’interessamento, che aveva per co
- Toro che' soffrivano, sollevandoh nelle Toro peie
‘ ,plovvedendo ai loro blsogm confmtandol' i

100 condanume, e talora chceva- io non gin-.
_dieo nessuno:  ego now ]’LLCZZCO quemquam (4).&
tal’altra: se qualeuno non avrd fatto caso delle
mie parole o non lo giudico, non lo' condanno,

perché non sono venuto per gindicare il mondo,
ma per salvare il mondo: non enim vent wut
iudicem mundum, sed wut salvificem -mun-
Tum (5). Quindi inculeava a noi di non gindicar. -

"V"dall aﬁ’ezwne che per Lm avevano gli Apo
~stoli; i quali alla sua. sequela, si sentivano
f 'tlat’satl con - tanta bonth che rapiva loro il cuore:
el disponeva a fare per amor $10 qualunqu'
Jsacuﬁcw, pronti anche a :dale lzy,vlta per Lul:,”

(). To0 x5, 160
(2) Aets x, 42,
,(3) ligo, mI, 14
{4) To. vz, 15.

(5): Tb. x11, 47,

(1~)"1VkaTH.'_ XII,"lE)A. o

dh si: dnnostmva schivo. dal: gludlcare per




: 'nessuno se non- voghamo essere gludlcatl
Zzte judwme ut now judzcemzm 1€).
" E quando voleva ammonire qualcuno: quanta

, dolcezza per non isconcertarne I'animo, ‘quale

' ~'1ns1nuaz1one per fale che Lavvertimento fosse

‘{"'pleso con buona volonta ! Col Fariseo che 10

aveva ospltato usa una 1unga cnconloouzmne

~iper ffu'gh capire: che non gmchcww bene 1a pe-
nitente. Maddalena; con Giuda stesso che veniva

- per tradirlo usa termini dehcahssnm pm esp!
gnarne il cunore, e alla: Iunga facendoah notare
I'empieta che in quel punto medesimo’ compwa

lo chiama ancm -amico; amwe ad: qmd veni-
sti2 (2); con chiungue poi non-si mostrava

©omal 1mpenoso ‘ma piuttosto pregava dicendo:
nola, nolite, non voler far questo nou vogha,
far quello, mnaudo cosl a guadagnmne la Vo‘,
lon’m ‘colle. ‘sus meffablh maniere. .
" Ma non 51 terminerebbe piti se. vole&slmo Ti-

levare tutte le finesze di- quel Cuo1e divino

| , mesauubﬂe per bonta. Gl esempi ora addott
_§0n0- Come una goccia attinta dall’Oceano, ¢
“yol medeSIme, che della vita di Gesu for

mate il m1g1101 pascolo: alla. vostl kfpleba sag

f,pete come Tgli, -venuto fra noi per puro.

o dlsmtelessat]ssmo anore ; tmtto :solo  dalla

cauta colla quale da tutta 1etelmté, i D

(1) ‘\IATH. w1, 1;
(2) Th: xxvx, 50.

mati: in ¢ amtate pm petzm dzlem ie (1)""%—;‘
anzmhe adnalsl per la nostra 1mqmta volle

sacllﬁca181 tut’co er. hbelmcl dall’ iva di Dio .
Qhe grawtava, sopra- di noi, volle profondere

infiniti tesou per migliorare la nostra con-
d]zmne.Ed ancora quando gli womini, invece

di comspondele alla sua inenarrabile miseri-
couha e genelosfua, mostlava,no la pitt. stonJa-‘f
chevole noncuranza, la - pit mostruosa scono~
scenza ‘e nel dehuo feroce della: loro. mahzn-,:

‘m ‘preparavano la pitt cmdele delle: pas-
sioni, Egh volle:in quel- punto medemmo a
vanmgglo loro, “dar fondo; per [cosl- espri-
mermi, alle 11s01se infinite: della sua. Potenm
Sa,plenm o Bontd, alle sue infinite 1lcclle7ze
1st1tuend0 il Sacramento dell’ amore. Ed an-

che qmndo inchiodato da moi e per noi sulla

oce, sentiva gli scherni de” I‘ansel e gli
urli i msa,nl della plebe che msultava alle sue
gonie, raceolti gli ultimi spnltl v1’mh volle
anCom elevare una preghiera per quel: per-
ﬁdl esolamando Puater dimitte illis; nesciunt

emim quid facmnt (2), Padre, perdona a

010 pewhe non - sanno. cio che fanno, e spi-

rayva come. VelO Aonello di Dio, che: sa,cnﬁ—y o
cato per ol mon sa adivarsi, mostlando con -
quanto di nglone fatt051 maestlo d1 mmsue- e

(2) Lo, xxut, 34,




o tudine possa gud‘ue anoi: dzscm’ o me qma
mztas sum, quic miitis sum, :

B a quel gudo dlvmo come ci smmo com— ;

- mossi noi? come ci siamo 11npegnat1 ad imi-
- tare Glest checi si propone per modello ?- Oh!

o~ 'dlteml mie buone ﬁghe, a che punto siete v01~
: ,gluute el dommaw in voi 1 moti di qnell ira.
che potlebbe rendervi t:mto difforrai dal Buon
Gesti? B 'se pur vi pare d'aver fatto qualche ;
passo innanzi nel frenare la “impetuosita, la

-grande suscettlblhm del VOSth carattere, ser

tite voi i avere eid fatto bGCODdO il clore
~ di Gesti, per Tamore che a Lui vi deve
1ega1e sforzandovi di sempre avanzme non solo
nella dolcezza dei mod1 esteriori; ma, Cid chef‘

pilL 1mp01ta ancora uella mltezm de senm-
‘mentl 1nt6110119 : b
‘Da blave su; date uuo sgmrdo alla V1ta vo-

- stla ¢ dite a voi stesse' -nessuna. niai: tlEL Te

 vostre consowlle, tra le 1agazze, tra le pelsone

che hanno da fare con voi, ha potuto notare
dal vostro contegno che essa vi & causa di nofa

o0-di fastlcho pemhe voi avete sempre saputo

frenare in voi ogni mo’no contlano alla dolce

carith del Buon Gresii? Nessuno ha mai potuto
' sospettme chie certi rifiuti destlamente moti-

vati, certe. parole dolei di sapor agletto, certl ,

* sorrisi anmebiati, certe scuse debolucee anz1 che
1o, ce1te crentﬂezze semlpungentl non fosser

i _lale VGISO cul Vi mos’clate poco tolle—, -

B quel pm 0 meno melhﬂuo ma tloppoi e
msmtente 1ag10na1 , er convmcele chinonla

penqa, come voi, non pot1ebbe 11vela1e in voi

uno. Spmto poco cedevole .che mette sovente

A prova la pazmnm a,l’mu 2 B quei gludm, v

osapwn‘m €08l vivi, f01molat1 nella voshamente}f
alora anche nell({ vostre ‘p:}u'fqle; provano forse
rostra: 11tenutezza, e la cura benevoh che
,,ewete del buon nome ‘thn E quando '

ha dw' scoltm»e?’ Insomma C]ll sente v01 ;
v vede puo dir semple di contemplale o

un’ 1mmagme vivente, del dolclssmno del‘,, o

mifissimo Glestt di cui siete spose? ~~
*Pela,ltlo ton:. e solo la. mansuetudme che
ole lmpa,uamo da Lul, ma ancorg Lumilth .
1um11ta i cume Lm mansuetudme ﬁena 1 e




- dat gmtmm (4) ta,nto ehe alle palole d1 .

. schmde 1a, fonte delle sue m1sene<)1d 6 :;01

(3) IACOB. 1w, 6' -
A4 1 PETR. v, By

‘ eonto che ¢ msegn
onou di questo mondo. o

coli scende fra, d1 1101 0 pe1 Sua 1egg"1a sceghe o

ma':glotta, per. twno una manglatom per cor-

giani pochi e rozzi paston, Tgli Creatore del-
Universo, che a tutto e a tutti pmvvede inoo
bbondanza, ha per opulenza To squallme della‘f,w :
overt: i di tutto; Fgli corteg- -
om’uo da'mlhom di angeh che: gh cantano glo—’
alto & da tutti abbando- T
wato ed ha pe1 pla,use il sﬂenzw dPun an’mo
11"’11(:0“,,}EO"11 Onmpotente . che tlene 11 ’mondo

conqmsa la nostla supelbla' , ~
‘Ma quel bambino Glescmto o g fattof' :
‘_"fancmllo cost soave che fonna 1’mcanto

di Gluseppe e dl Ma,ua, ma chi d’altri si :

occupa di Lu1? chl ne: paﬂa‘?’ Pel un mo-'

i)"'Hf.im. B Ml',,'v. S




-1

aspettato Messm COSl zwlebbe suggeuto 11' .
ostro amor plOpllO' invece Gosin tiene pre-
o 'é,mente la via opposta. Confuso tra le turbe
i presenta a S. Giovanni per farsi battezzare,
_qumdl s'interna nel deserto ove neppur Satana
1o riconosce. Useito di 14 si circonda di pochi
_poveri pescatori e si aggira per le vie e per
e piazze ove lo ascolta il popoletio, mentre 1
nagglolenm lo ev1tano o l'avvicinano solo per
contraddirlo; e se pur taluno di essi, tocco dalle’

stla,to sceghe le ore notturne perche altri on
10 sapp1a. T vero che i miracoli da Lul ope-~’

sue pmole, si reca da Tui per esserne ammae- '

anm pm belh delh su , 1at1 per: provare Ja dlvnnta della sug inissione - o

ga a4 unz. povera botteg‘ da fabbl ‘legn oz parlano per Lui, ma Egli raccomanda che si
taccia, non yuole che: se ne aeni. rumore, @
qua,ndo il popolo lo esalta e vuole cxeeulo e
Egll si cela e si allontana, lasciando a tutti -

di quaggili. : - e
;‘~,M'L almeno ‘tra i suol, tm quelh che gia:
1o conoseono per. quel che 8, Beli pelmettela, "
qualche distinzione in suo onore. No, no, nep-
‘pur ‘questo;; ma per istampare. plofondamente'
nel nos’mo cuore che presso Dio gli- ulbimi |

,V,?'(Wl):MAch aveA0s - - Lol
@ Luem sl et pmmz novzssmm (1), e che il magglole o
(&) Marco v, 3 - 1 : : : e

o (4) MATE xm, 55 e L e ,' :
o S S S : (1) Marm. xx,.16,

lesempm del come va. tl&tt’tta la vamgloua .

;sala,nno i primi: Sic. erunt movissimi pmam,: .




ha ch tenelsl come lultnno cost platlcai'Egh.

: stesso dlcendo che non  era venuto per fars
selvue ma, per servire: Filius ‘hominis non
venit minastrari, scd. mmzstmre (1) & negl

ultimi giorni della sua vita sopra lIa terra,

- per meglio ribadive questa 1ezmue Egli Maestlo .

8 Slgncne ‘volle lavare nmilmente i piedi a cm'¥
- seuno deOh Apostoli e a Pietro, che’ per vener;

zione si rifiutava, disse tali pmole che sul;nto‘

o ‘quietarono. Che dunque ci yuole di plu
per _conoscere qumnm umilta a,lbelgasse in quel
Cume divino? ,

: 1\/.[1 non hasta, powhe Gresu 11011 solo non

. cewa gli on011 clie gli spettelebbelo non 5010

osi compmta, come 'ultimo di tutti: nomssz-
mus virorum (2); ma ancora’ sostiene con

‘dlgmta e calma le villanie ed umﬂmzlom

~che celto non. poteva meritare. Sono gravi

~talora ¢ ben umilianti gh insulti che a Lui

sl famlo ~ma, Tgli;  purche sla salvo 1’01101

del suo Etelno Padre, “non fa palola Ton-

st difende e tutto subisce in pace I detto per
;vﬂlam& un Samaritano ed Bi non ne fa caso

e chmmato sovvertitore della plebe e non e‘

,mette una pzuola di lameuto d‘WELDtl al Um'

1) MATH.,kx, 98
2) Tsar.inn, 8000

no- canco ed E1 non sl commuove t'mto -
he il ;Plesule stesso & fortemente mela,wghato
Vne un uomo possa tacere e rimanere calmo
seleﬂo, ‘come’ Gresl 81 mostxzwa sotto la :

ftempesta di ingiurie cosl atroci; tanto pin che
Pilato. capiva nulla aver fa,tto Gest di 010 che

1i si atteibuiva: nullom Gnvento in e cou-
sam (1) Ma quel povero: pagano,  educato

alla bona ai Roma, supelba, non poteva coni-

1endele una virth che neppur conosceva. di-

;nome non poteva. penetrare i mlsteu de11 u- '

milts del Sacro Cuore di Gresil.
B di noi medesmn c¢hi-pud: peuetlale in ¢
que]l’a,blsso senza fondo? Nella. via delle umi-

liazioni i1 Buon Gresti, secondol’ esplesswne del

1ofeta doveva essere saturato di obbrobrii:
aturabitur opprobmzs (2), e cos) di fatto
Egh volle coronare la sua vita. Venduto da
no dei suoi pit intimi, per la vil somma
di trenta da,nau e abbandonato da tutti gli
1t11, Egh che con una. paloh aveva. fatto
1dlet1egg1are e cadere i suoi nemicis . abie-
runt vetrorsum et oemdewmt in terram (a),
'Sl‘dd: spontaneamente nelle 1010 mani. Ar-
estato  come un infame malfa,ttow mentre

non. aveva fatto che del bene pertrcmszt be-f" P

(1.)’ Toaw, xvm, 38, :
(@) Thren. 1r, 80,
(8) Toanw. Xvir, 6, -




,nefd?;z’emlb‘”(l) -in mezzo agh sghelrl per
suo scorno maggiore 3 condotto legato per
quelle vie, che pochi giorni - -prima aveva per-

- eorso tuonfalmente deotto daam tubunale

all’ altro Beli & avyilito, schlaffegglato, tre
volte negato dal capo stesso dei suoi Apostol

trattato come pazzo e fatto. 'segno a’ lagzi in-
verecondi di una soldatesca senza onore. Pos-‘
posto al feroce Barabba dal popolo, quantun-'
- que Pilato 1o riconosca senza - colps, pure lo
'condanna al supplizio degli schiavi e legato
ad una ‘colonna & barbaramente ﬁagel]ato,,
"qumdl viene lasciato al feroce arbitrio- dimi~
liti senza: cuore. Ess1 gettatogh sulle spalle
~.un cencio di porpora, come a re da burla, gli

fanno tenere in mano uno scettro di canna fessa

e gh comprimono sul - apo una. 1accaprlccmnte "
~-covona di- spine, che gli da tali spasimi che_'
.solo col]a sua forza divina Ei puo sostenere. -
- Oh povero Gesit! e come mai non si muovono;'

le celesti coorti a chfendere 1’011019 del TJorc

kRe calpestato come vil verme della terrad

- Ma Gestt stesso le t1attlene ‘perché vuol és-

'sere saturato di obbrobuii, per fiaccare in s la-

- nostra superbia che ci rese ribelli a Dio, per
farsi’ vero maestro di quell’ umﬂtfu che susm‘m

‘j‘le chvme mlseucmche el f’L sa1v1

. '(l)lAct. x; 38}

Rldotto a 'ale sta‘co, i buon Gesu non &
1conos<31b1le et non erat aspectus (1'),

ad un cuo1e non. mtelamente “efferato non

‘uo ispirare che compassione.. ‘Pilato se ne
uade e ‘per. ~questo . mezzo tenta di sal-

“i,daﬂa, morte. Lo fa dunque venire a '
e dlsfatto come si tlova lo- presenta a quel[:

‘un fmsennato guch a morte a n101te P alh,

1oce alla: Gloce. — Ma 1la morte di croce & 11
eggiore e il pitinfame. dei: supplizi- o Gestt
pur ﬁgho di Davide il pin grande dei vo-

| tri Re! — Non 1mp01ta anzi & appunto questo :

he voghono i Fa,usel inveleniti perché aveva
COperta la loro 1n1q1uta 1o vogliono non solo-
morto ma mfa,ma& per. rifarsi a modo loro:

e]le patlte disdette\ Bd ecco che: il Buon Gesu, e

ome un ribaldo,. estenuato qual &, viene co-

‘tletto a portare sulle ‘sue spalle per Verta

ka,lvauo Io strumento del suo supphzlo'
P‘e"h debolezza cade sfinito sotto la croce due
volte, e due volte ‘come tn giumento & co-
trotto colle percosse a rialzarsi; cade la terza
olta e finalmente lo sgravano di quel peso, b
ma,pér‘ tema che morendo per via non isfugga:

11 onta ch vedelsl or OGIﬁSSO Gmnto su]la c1ma?,:

(1) ISAI LIII, 2




'er1ale viene spoghato e balbalamente mcluo,
- dato alla croce, al cospetto di wna. turba,- in=
- finita di- gen’se accmsa per asmstele -alla con
: ksumamone del massimo de’ dehttl
 Ed eccolo 13 il Diletto dell’ Etelno - Padr

love e d1gnom1ma conda,nnato come un g0

;hbelale se stesso powhe altei aveva hbelatl,

stoi fianchi per ‘maggior umlhamone a com-=

: fp1ment0 di ?qusmto aveva detto il Plofeta
cum sceleratis: repumms est (1); fu con=
- fiisocogli seellelatl B Gestiche @ pm sem-
' pre il Re della gloua la' compiacenza ir :
finita dell’ Eterno Padre; la luce che dehzla
e estaS1 d’amore 1 felici complensou dél: Pa,-
‘radiso; velamente saturo di dolore e ch obbro

~ brii, china il capo e spira sul tlonco infame
della eroce,: a,bbanclonato dai discepoli, vxhpeSO
~dal popolo, v1tupe1ato dai saceldotl e pur po-
‘tendo dlprlle d1ve1ba,mente 608t pelmett"‘

- Egli stesso non solo per 11belale ot dalle
"'tema confuswne ma ancora per insegnarci ad
~"ave1e in nessun conto la stima del: mondo
_ non: temere le ‘umiliazioni che i toceano nel
~l eselclzw del nos’mo dovele per 1ende101 f01t1,

(1) ISAI ‘LI, S190

sollevato tra cielo e terra, in. un mare di - do-

ve1t1t01e pohtlco men‘me s'era sottlatto quando
“volevano farlo Re Cpr ovocmto ieon 1schemo A

- eccolo. 1a frammezzo a due Tadroni crocifissi ai

] ello spnlto ‘nostro? Glest mansuetissimo in
tante . Dene e sitibondo d1 umlhamom, e noi con:
che cuore: accettiamo- quelle che la vita el

plésen’naf’ Gesu Re della gloria: calpesta oli

onori di quaggili, e moi con quale generosita
vi ununclelemo‘r’ 0 mie buone figlie, se anche.

cera e cordiale come Gest: I’ha dimostrata?

delle;vostle 11ﬂessmm il ,texmme, delle vostre -
spirazioni, dei vos’m sforzi continui per po-
terl y;lmltale colla sua santa grazia?;
6 voisentite o immaginate di avere: qmlche,rk
quahta che' vi: disbingue per famlgha studio,
lavoro od altre dotl pelsonah e semp1e da voi
compléssa una vana compiacenza che vi sol-

pmdente peuola di lode, o per vostro maggior
incoraggiamento taluno lascia conoscere che mon:;
vi crede Iultima fra tutte? Se intorno a voi ;
a Divina Plovwdenza e Tubbidienza hanno
collocato Persone “che: wow troppo v mtendonoﬁ?y
‘el eta y pel hmltazwne dmgegno 0. dwel—“ :

squah sentlmen’m s svolgelanno g

questo punto seendete ben dentro all’anima :
vostra la-troverete voi imbevuta @ mmlta Sin=

Gl esempi lasciati da Lui formano 1’oggetto :

etica, speme quando vi si fa sentire una im- -




 ‘ Slgnme ha dlsposto che dobbmte ubbldne ;

- credete da meno di voi pexche pit glovan
- meno letterata, di modl Inenc ﬁm 0:voi giu

. dicate impari alla 'sua. posizione- perche ne

 vede le- cose come voi, o stimate di caratter

difficile pelche non:- semp1e vi sonlde e vias

seconda;; allora i m voi lo spirito spontaneamen

_viporta a piegarvi di mente e di cuore al-

alubbldlenza 0 a liberarvi da quella sotbomis
sione poco & voi gradlta‘r‘ b quando 1’occupa,
“zione 11npost'w1 non fosse di genere elevat
‘y’,come prima, non vi sfuggono parole d1,ma,1a
- viglia come se a vol non si doveSS°10 pitt as

segnare wmili ufﬁc1 o non s’oscura il vostro
-volto come se foste offese 204 benanco mon vi.

'mdustnate con pletestl e sorprese per libera

dd - quell’incarico che s bene yi- eselcltelebbe,

che asseconda- lamm pmpuo che Vi accleca‘r"

it quando, forse per mavveltenza qualcuna us:
~ con voi qualche parola poco misurata, o no

o ,plenamente conforme a verith, o non nlevant
. ‘appieno i vostri meriti veri o supposti vi

 trovate cyyoyysx ferite nel concetto, che volete i

A

- abbia;;di_O‘i”’l‘l’,’immagm’el & Grost vil i

B se pel qualche mala mtelhgenza, ve- L
Autto mutzue inborno ‘a voi, com: voi
‘scme le uguali; ineerte le Supeume ‘meno
'1spettose le d]pendentl' se: pe1mettendolo Idd1o
: 'qualche causa che voi sapete o anche hon =
sapete di aver dato, vi ‘toccassero dei nmplo-t? o
veri che non: medete di avel mentatq e

cledeste, in casa o fuou, plese di mna oon-

mddette a bella posta, pe1segmtate dallinvi= ,

ia a;'chbplezzate colla: noncuranza, menomate
nella 11putazmne combattute pe1 smtema ob

lora, allora Vi 11fugg1e1este voirdl pled1 dl .

quella croce su oui, per: - disposiziong del: suo

Bterno. Padle dopo una st hmga ‘e non mte1- s

tta serie di: gravi umlhazlom il Buon Gresu -
spnb per. noi-come: il pit vile, il pilt mfame L

alfattore di questo: ‘mondo? Eppure cosl. de=
sidera 11 Buon Gesti che noi facmamo - poiché
contmuamente al cuole ci: gnda- i pal a‘te 1m—k'

,palate da me. ~ -
Oh: voghamo ST Voghamo ana buona volta‘

w1 finitd- col nos’mo amor:

-nostri cuori coi suoi ardori: dlvnu nsdel
"sfonm come il feu'o dal fuocof £ sfo1mat0": L

oprio perdarci
nteramente aﬂ’amore ‘di Gesit che: mvestendo S




in fuoco voghamo ﬁacceue la nostla supe i
,,.che in noi st fmtemente sie ra,dlcata Vogha'
- *::compumele Lira che tanto s1 oppone alla doI ,

- carita, quella cauta che sola cidovrebbe spr
~ nare, sempre ci deve ‘accompagnare, tutti .

- deve unire ﬁatemamente 16l Cuore di Grest; col

. 'j.falc' tollerare in pace i difetti: altrm ell’u

' ,mlle‘ riflesso che difettosi; molto difettosi siamo

~-nol pure. A questo modo' trasformati, ridott

; que]l umile mansuetudine e mansueta umllta;
: y'fiche Greslt coll’esemplo e colle pzuole ha voluto.
‘{sta,mpaw nel nostro cuore, divenuti imimagini

viventi di Lui che ‘2 noi pmge il suo divi
~Cuote «da- mutale non solo non paventerem
:‘plu le plove della v1ta ma gustelemo queH

o supeleue mentre ‘essa stessa supela ,ogmf
“umano intendimento: paz Dei quae exsuperat

~omnem sensum (1) quell ; pace de1 foltl che

=L alleglezza in mezzo a ,
'1‘1Z10]Jl supembzmdo gcmclzo m omm twbul

Peltanto nella dolce spemnza che. questo <

o’co plenamente si realizzi in ciascheduna di
ol mentw alle vostre fervide preghiere rac- ’
'oma,ndo me e tutt& la Congregazione, implo-
rando I'atuto della potent1s31ma nostra Patrona. ""
Maua 8s. Ausﬂmtuce come il mnostro caro.

Padle D. Bosco vi benednebbe i benechco; ‘,

1o pme coll effuuone di cuore, pelche v1 sono.

11’107"511;0,’ ultimo. gim‘no del 1902.

Aﬁ” o Padre m G C’

SAC MICHELE RUA
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Eccov1 anche 1I1 quest’anno la peuola del vo-

. tlo aifemonat1ss1mo padre in Grestt Cristo. Yoi
la des1dente & vi mostrate premurose di rice-
"Vella ed io vogho spelale che essa, penetrando

frutti di vita etelna ; : ~
Quanto io vivadodicendo, 110 non deveflutta,le
solo per la v1ta pl'esente che svanisce come una
olla di sapone, ma sempre ha in mira di sol-
levare il vostro spirito alla vita futula di’ cui f'

d"raﬁ"mzare in voi quei ‘sentimenti che, germo-
gliati in teira, raggiungeranno in cielo il loro
ieno svﬂuppo edil completo loro appagamento :
ha in mira di fale che voi viviate nella vera.
‘giustizia e santlta che basat& sulla, nostra ‘
santa fede ' e B

nei vostri cuori, sempre sarh pel da,re cop10s1 S

questa non & che una prepar azione, ha in mira




o ',f'kksue mani, zpse feczi 1108 (1) che quanto ne cn Dewm (1), o selvulo. zlh solz 367’%63 (2)’:’“’,’
~conda tutto da Dio con somma cura & 01dmato che & questo si riducono i divini precetti: hoc .
‘ al ‘nostro - benessele ommia vestra sunt @) est mazimum, et - primum nmndatum (8), che
. conosclamo che la d1vma bonta ¢l contmua, questa o ,Pel nessuna altla 1ag10ne noi- es1st1amo che 86
‘cura se-ci abbandomamo alla sua amorosissimia ad altro noi- mirassimo urteremmo contro da
- provvidenza: nolite solliciti esse... haec ommia. divina volontd, contyo 1 bisogni stessi della no- =
e ad]zczentw vobis (3); conosciamo i g1an conto stra uatura mtelhoente sbaglieremmo-intera-
“¢he Dio fa di moi che cred a sua 1mmagme e mente la nostla v1ta e dovremmo un- giorno
;somlghanza ad snmhtudmem Dei (4) dandoei esclama,re ergo erravimus (4) ! conosciamo che
una mente capace di conosce1e la verit, lasom- come ol esporremmo a tremendi castighi divini,
Loy veuta che & ‘Dio: Fy J() sum vemms 5, uni ;’»m ignem aeternum (5), che ¢i colpirebbero per e
g “volont; i, un cuore capace dic amale i bene,ﬁ Leternita, se noi ¢l opponessuno alla volonta di -
il sommo bene che & pur Dio: unus bonus ,D1o cosi: lavﬂ;anosbla, se viene cmdmlmentetm—
 Deus (G) dand001 tante facolta colls quah pos- Scorsa nel d1v1no servizio, ha per sele _promesse
e s quln i obbmm 5 1endele Tomaggio pm attraenti di una celeste fehcltam seno a Dio:
del nostm servizio-a Lul, ched nostro assolut01 VJO me?‘cestuamagmo IS (6 ovelev101ss1-"
blgnme o pachone nostlo affettuosmmmo pache : tudlm diquesta mlselateuapm non tmbelannoﬂ ‘
Cac T che per n01 tutto, pelche e 1o- ;nostlo cuore: neque luctus, neque clamor negue ~
stro D10. o G dolo; emtulz‘m (7); dovelo spulto nostro, ,S08peso -
Anzl conoscmmo che questo appunto e 3l fine. n 'una estas& d’am01e godla le 1neﬂ’a,b111 dolcezze
: per oui fummo clea,tl, di conoscere Dio: ut ¢o el palachso megumh eris in pamdzso( ), econ-
: gnoscant Te (7), amaﬂo dmggs Dommum :templando D10 in se mec1e51mo facze ad fa-

T e e ~ J‘(l) Devr. ‘”‘5
S (L) Pspxorky B Dol T e e (2) My, 1,10:
C@) L Comyrn 8% < e Sleni {8). Matrm: xxar;: 38,
@) Lo, 92,8 o (&) Sae. v, 6 Lo
ORGSR T W e (5) Marre. xxv, 41
- (5) JoARN. %IV, 6, - A & {6) GEN xv, 71 :
(6 Mamm. ix, 17 T (1) Aroc. x31, 4.
: ,‘:’_;(7) JOAI\N VI B S IV'(S)'LUC‘- XX1r1,-48,




S czem (1), e gustando esuberantemente la sua flebbero olt1 ;
. inenarrabile soav1ta quomam suawis est Do-. . vms p1ese11te la mente nostra volta & cid che',
minus (2), noi- saremo in eterno Aimmersi e la terra Te mette innanzi, tutte le sue forze- con-
- confermati nelle fehClti‘L di DlO che pinse stesso : . sumelebbe in pensieri di terra; il nostro cuore, -
“felice d'un’ “infinita. ed 1ncomp1ens1b1]e felicita. incapace. di amar cid che la mente non gli pr B
. Ohla fede, 1a fede nostra quah bellezze ci bcople : ‘senta non- palpltelebbe chie-per-le cadumta di-’
" mail e questa &la dottuna venutam dal cielo- j questo mondo; lo spnlto nostro, inconscio di se
che avvolge il nostro splnto in tanto splendow - medesimo; non sarebhe forse alhetato o conte-
_quale mai, di per se stessa, la mente IIOStIEL non ‘nuto- dal pensiero di una vita ultr amondana &
L : nelle: pene inevitabili in questa hisera; Valle di
crime; negli insnccessi, ne’ rovesci di fortuna,

: * e S o g nelle sopelchlene de’ plepotentl, uelle doloroge

» av1ebbe sospettato T

Oh qmnta dev essele dunque h nostra rico- schianto della morte de’ nostri cari, che cosa
noscenza 2 D10 che a noi, a PlefelenZEL di t'mtl i Vanebbe A sollevawﬁ Non lenirebbe il 11‘0"st1' i
~altri che ancora non lo conoscono, ha voluto strazioun penswlo di conforto; pomhe in tali vi-
e]a1oue in dono una luce cost glande‘ Se in- cende Toi non sapremmo scorgere altro che una -

- vece di essele in ‘paesi cattolici, nel seno stesso dula, una cmda fmtahta o accascla’m G

o della Santa Chiesa, noi. fOSSlmO nati 13 ove i renti usciremmo in detti che mamfestelebbelo'

i Custlanesuno non ancom fa sentne i SIlOl be— le ‘tenebre del fostro spitito e Lombra. dimorte
- nefici “influssi, quanto diversa, quanto nuselag che ‘peserebbe su di moi: sedentes in. tenebms
‘blle salebbe la’ nostla condlzmne' Allo scarso : umbm mortis (1). Oh miseri, veramente fi-

lurne della nostra ragione, offuscata ancora dallei” seri coloro ¢ui mon' bllﬂEL fulglda ¢ soavissima :

‘ vpassmm noi incerti, anzi ingannati circa la 10; 4 la luce della fede' v

“stra origine e la nostla natura stessa, forse. 11011, B S . ,

ci sapremmo essenzialmente. dlstmguele dzu_‘ Ma ese. questa luce brillasse ad una meute :

: blutl f01se le nostle aspuazmm -non amve—.;k e questa mente con p10p0s1to 51 tenesse velata

o (1) 1 pon. Mu, ’12,,

S (@) s w8, ’(1) T cvz, 10

':a Cid’ che soddlsfa ai blsogm della

infermit nostre o delle personie: mlate nello

per non essere dlstolta da cxo che quaggm 1 al-




4—11_: '

ot 100 Zoqumtw, oculos habmt et mon mde- :
bzmt pedes habent et non mnbulabzmt (1)
~ Eppure taluni di lovo, poich emergono su di -
’,, Fﬂtx; nelle loro occupazioni, credono di poter mi-
 rare dall’alto in hasso chi‘vive‘co/l' ‘s’,olo: intento
di pmcele 4 DlO ‘e deridono la semplicith: dely
, Ormsto. demdetw enim justi simplicitas (2)
- alcum pomhe Vedono talvolta per affari tempo- :
1le1 & loro. dulgels1 coloro che pitt del cielo si
: occupano che della. terra, si credono dlveuutl
. esseri supeuorl. evmmemnt w cogzmtwmbus
. suls (8) Poveri illusi, gnai a loro se non rin-
- saviscono, se non tornano ai dettzum della fede!
’ annno stelle, ma al duedell’apostolo S Giuda,
- sono stelle erranti:- szclem errantia; quibus
pr oceZm tenebmrmn sermm est - in . aeter- -
“mum (4), che verranno spr ofondate nella roving
. etema . Poveri c1sg1az1at1' essi sono da com-
pnnoele assal pin di. quelli che la fede non-
; ehbero ‘mal, y erche della fede - stessa devono
~1endele 1'ag1 :ne, -ed avendo - da Dio ucevuto :
di pit, pil grave & il conto. che da Tloyo si
Hl]Ch]ede cm multmn dcm(m “est, multum
{1 meretur ab €0 (5) : :

letta, che ne d11emmo noi#: Eppure tanta st01-’f‘
- ditezza non g.rara sulla terra,.dove: 1nﬁn1to gl
*numero degli stolbi: stultorum, mﬁmms est
 pmerus (1), “Quanti sono di fatto tracdocri=
~stiani che, quantunque abbiano- avuta nel bat-
~ tesimo infusa la fede, sviluppata poi: ‘nell’i in-
segnamento 1e11gloso ‘colle sante. esortazioni e
“mirabili esempi. di- gemtou od - educatou pii;,
‘pm nella loro vita pratica. quam non danno
~ divedere di 1lqo1da1e le eterne verith e le mas-
~ sime c11st1a11e, compo1tand031 come se in loroJa
fode fosse spenta?.’ T1avolt1 da un’onda di affari
che solo mirano. ad un mateuale guadagno, o
- dssorti dn: istudi che er se: nulla hanno di cri-
o stlano 0 allacclam da tanto vane quanto dusin-
‘ghiere  promesse . ‘ed: allettamenm di chi a Dio.
- non solleva, 0 peldutl dietro una larva digloria
: menzownela quan’m non sono che. passano iloro
~giorni; spelperauo le loro forze, i ‘talenti rice-
~vuti da - Dio in ¢id, che a Dio non conduce? OF
dov & la fede clie essi ‘hanmo ricevuta, se: nelle
~opere non si- mamfesta.‘r’ Fides sine opembus
mortua est. 2); 1a fede senza le. opere & morta-
ed essi non vivouo di fede. In ordine alla vita
L ‘eterna essi sono come 1 81mu]ac11 dei gentili,
- che. hanno 1a hocea e ‘nou parlano, gliocchie
uon vedono; 1 p1ed1 ¢ non. camnnnano 08 habent,

i) R, 7, 215
(4) Jupas. 13

(]) ]'l(,r,,m,srl,;la. e
S " (3). LU"G}:XU, 48

(2) Jae. i, 20,

de
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. acCesé‘piil ardente nei vostri euoril’s am01e verso
di- Colui che solo pud i
, ‘nostro spirito, e vi diede ‘tanta forza
- : ﬂ yhe d'uemé 1161 & ot medu, ';1)ote1' contare per nulh quanto il mondo - :
A tale 1iflesso ¢ abblamoucevuto ; - apprezza, pur di congiungervi con sacii nodi alf
"slml?P er Ta grazia dfl?w i]](:tmna b d1 que-~ ‘buon Gesi: wt Christum Tucy zfacmm (1). E
L ’«1teccfel§o gg??loieggbliniocl1cevuto solo ; prnm ‘questa, pledﬂenone di Gestt -Per:voi, questo
- sta fede

pitt

d11nent1 fummo -anzi elevatl ai-pitralti gladl oolfzu p11v1le;1110 che da ]:14111 avete: 11cevuto 1o
Jru 0 complell dele I mlste-f Vifard divechela fedb nelle zuume vostre
¢ glunge 7 G tuttl 1 eristiani ai gradi pit elevati? non vi fa quindi’ couchlu-
ne 0 : i P
: 1103EL Pal‘)latc & pp i cap%lmt verbum : dele che piir abbondantl se lie devono - vedele in
- Tddio fa sentire: non on :

voi-i ﬁ'llttl it for t1 111 VO] ne: devono essere
istud (1), 1a parola della vocazione: 1ehglosa o eﬂ’ettﬁ ,P, : - ; >
11 buon Grest alla sua sequela chiama c]nunque ,
| 1le abbla volonth: i guzs oult venire (2), ma <
; vo]7 mie huone ﬂghuole S&PGtG come fOQteﬁChlla oo e * S
, trefiglie,” » G
- mate in modo 110111 comuue. l\{lesl;zll:aildo C]Og(}h ; E qm lasclate che 1o mi dehm nel. penslelo :
E 1y ~ .
- buone forse pitt di voi, pur , di una vita 1sp111ta ad una fede cosi eccelsa,
, ro cuore, ‘ i
Toro diceva il buon Gestie amailddo dlve ‘On atto : della vita che deve condutre un’anima la quale
: colo, voi Pel' u : :
1o tuttavia 1111121Ste al se . n tutto non vede che Dio, il buon Gesu ue-
?1(1) predileziorie dell’ adorato” Slgnom avete po- - ot amma Dassa b Q
tuto 1a000g1191"1 pitt vicine a Lui, divenire on. il suo pensiero & sempre in-Dio che queste coge
Teli piit
Tai famigliar, SLie intime, 5“‘:1 Svlz)(isepmgchllar L ha create:s s tutto quindi a lei parla della, potenm
fece sentire Ia sua ‘voce i : della, sa ienza, -della, bout& di Dio. Bssa consi
Egj g 1endele al VOSth Splllto la caducita del, f'dera chep il suo Signore da tutta r eteltmta ln
-~ eni cfella terra, pit alta rese nel VOStlocuOle pensato a trarre dal nulla ognuna delle cos;
1; stlma pei beni sov1asen51b111 spultuah e I 'he ossa 1ncont1'a dlSpOllEL intorno 2 lof i
‘ C
le t1 1esa pm f01 te in-voi, - - Db
spelanaa del benl celestl;: novvcdele a SllOl blSOO'lll 11016&1’1& uelle sue.

Mmoo o : (1) Pmm s
(2) Luc A28 S iy SRR

interamerite appagaue il - ,
d’animo da e

sin- -

ascese -

ale cose di questo mondo, ma




— -

“11016 scuotella dal suo languore puuﬁcznla

: eccltalla, accendella sollevzula al pensiero di

L, che ogni cosa pr odusse ‘e mantiene nell’es-

. sere suo;ea fale conslde1az1one se01Te SU quanto o
- la circonda senza quasi fermar g1 agli oggetti in

: i ;concetto ‘di+Dio -
~che ivi risplende, come chi’ leg 6 SCOLTE sulle
lettere: della scrittura solo rilevando il penslemf
dello scnttme 4 tale cons1de1az10ne poichgchi
~ ama appl ezza 11 dono solo per I fofetto al donaj '
 tore, il etiorsuo, non rattenuto ma spr onato dalla
- svariatissima e continua serie di doni delhbel i
~ lissimo suo Signore, tutto si bea nell’amore’di -
S Lui, di cui essi non sono che una pallida eSpre%"—
sione ; e quest’anima fortunata pud dire cid che,‘,
8. Paolo diceva : nostm autem com;m"satw m.

se medesimi ¢ rilevando solo‘

coelis est (1), «io sono Cltt’Ldl]JEL del cielo, »

,powhe al clelo h t1asp01 tano le cr eatm e, colla ‘,

sola 101 0. presenza.

M'L un’anima cosi: fatta ha ben altle 1]SOISG .
- ancora per elevam al cielo. Se'di Dio; dellasua
fsaplenm/ e bonta st eloquentemente le: pallanc)x
leer eatme plu spmphm ed "msenswte che
~cosa dird 3 lei la contemplazmne di quanto
Iddlo ha concentl ato in una persona? La mente
_ alle f01me esteuou’ :
e senslbﬂl ma 3 penetuue le mtlme mmawghefl

sm &VVG‘ZZEL EL llOIl a11esta1,

() fﬂ!m?. i, 20; :

. del pensmlo (i dell opera di Dio, oh come sentesr

_compresa di gaudlo sincero, nello scor gereinuna
- persona; un essere’ capace di- elevalsl alla con=
. templazlone di Dio, capace di amarlo con tanta

suo ‘umile servizio ! eome seutes1 compresa di -
venelazwne 1el vedere in lei una vivente 1m~ ‘
magme di Dio, 1n membro di Gest Cristo:

-(h avere per fatto & sé cid che per qualunque'
pelsona i sarebbe fatto: mihi fecistis (2),di
; vedere in lei, nelld diving grazia, il tempm vie
-~ vente dello Spirito Santo templum . Spmtus :
- Sancti (3), 1 abitazione peLmanente della San-
tlssmna Tllnlta “manstonen apud eum facie-
mus (4) 1 B a tali santi pe]lSIBll Vanima fortu-
lla.t’L accesa nella sua fode, con naturahssmn
r ontezza quam si 1accoghe in un ‘intima adma-. :
zione di Dio, pr. esente ed oper ante in’ quella per‘ |
sona le- melawghe della sua grazia, - :
- Ma che dire poi:se quella pelsona 11vestlsse
’qualche carattere di. au’t:ou’nﬁJ Oh allora tutto
. spausce d’innanzi all’animg che vive di fede; :
: in essa solo- contempla 1a 1app1esentante di
>D10 davantl al quale sente che smcmva la

(1) 1 Cor; VI, la. B
(@) I\IATTH XXy, 40,
(8).1Cor, vr, 19,
o {4y Jodww, xivy 23,

"eifusmne di-ctore, capace di dargli crloua col

membm O’lmstz (1), d1 quel Grestt-clie dichiard. .




o ch1 dlsplezm VoL d]Spl ezza, e 3 qut vos cmdzt S
- me audit; et qui 008, spernit-me spernit (1) o

fede consideri le loro: dlspo jizioni.

’ ;'Sua mente e 1a sua volonta po1che de supe_ ' Pub ben dam che ta101a senta 011 eﬁettl,

: 11011 sta seritto: ch1 ascolta voi: ascolta me

e POCO - 1ao*10nevole il comando, 1nd1scwuone 0
j;puzmhta nella dlstubuzwne degh uffici, ‘poca

B questo. plofondo 1'1spetto e cordiale sotto=
~missione  al supeuon come pplesentau‘m di
- Dio, ci fcm compwndele come laxunn v1vente dlf ,

stlcheue con cui la Vonebbe :

fonda: quell amma nell’umllta e le fa dive: al-
tiorate ne quaesicr is (1), e chl son-io-da 0111-,

N

dicare. chi mi ¢ supelloxep e sventate 08t le;

: _ Per essa nulla vi ha di o1d111ato dfu supeuol i
: cm sublto nou aderisca di cuore e non tenga-in-
conto come di 01d1ne divino. Sia. umile od 0110—‘
.;11ﬁco r ‘incarico che essa riceve, assecondi o.con--

. trarii le sue mchnazmm sia:leggero 0 Desante :

, pmuhe non 1mposs1b11e duri pocoodmlmolto sia
- dato con modi garbati-ono, essa da tuttofa astra--
~ zione e solo cons1de1a che cid & ordinato da D]O

. che D1o da lei vuole eseguisca 0 soppom tale
~cosa in quelle dete1mmate circostanze. Ne ve

peucolo che tergiversi o si 11ﬁutl,pomhe teme-

rebbe di 1111utal sia Dio; non ¢’8 pericolo che si
mostu talda nel commcme lenm o.tr ascu1ata"~"
nell” esegun e, p1 eINUI0Sa, d1 levalsl quel pensaelo :

e powhektemel ebbe d,1‘ﬂ1kenders1, sgradita a Dio che -

civ le comanda, a Dio sotto gli ocehi ¢ per amor
del quale essa ubbldlsce ‘a Dio che conosce le.
sue forze, la sug, capaclta ed anche lo slanclo;
della volonta con cul 011 1eude 1omagg1o del
- suo servizio. S =
(1) LUc x, 16

lllleulCO ~0.veda nelle diverse mglunzmm ma-
telnle 0 momle “incompatibilith; ma- allora

fiducia nei superiori; a Toro si- presenta, e, con’
fsemphclta e cordiale 1151)etto espone la sua qife

darsi ancora che, anche senza cercarlo, trovichi
(dolcemente accarezzi il slo amor proprio, coni- ff
patendola nelle sue fcmche che vorrehbe du ec=.

,‘cesswe, 0 10dandola della sua V’Llentm 0 scus
sandola se meno esmtta n qmlohe punto;mail

"‘(1') EcéL'I. 111, 22

~del nemico che le fa vedere forse troppo duro -

“sbima per: essa o poca cura per la sua salute e

indispore; ‘ma un lampo di fede subito spro- -

, "mame nemiche, p1ontamente si Tifa sping endosi ~
“avanti con islancio” ancov magglore ~Pud ben =
darsi che. t’leolt’L senta le sue forze impari al-

s corge tosto la divina dlSpOSlZlODe perche essa ‘
abbia da fue un atto i umilta e di caudlda o

ficolta e si vauleta alle loro decisioni. Puo ben

folgme della sua fede dlSSlp“L come: nebble tali S
mcaute msmuazmm, ancor sulh boccm dl chi




sua. voce pit-anoi che ad essa; forse noi abhiamo
- maggiori stimoli di buoui esempi, di sante esor-
tazionis lo stesso obbligo, lo- stesso bisogno di

palla p01che un anlma cosi 1llummata e 0051
~forte mella: fede non pud essere preda del leone
che ne circuisce coch inganui; mmqnmn leo
- rugiens czrcmt Lcut 7eszstzte fortes in ﬂcle (1) i
‘ma cammmando essa colla mente € ol cuore -

figsid in cielo, come sollevata in contmua umonef'
~con Dio, passela sulla testa ¢ sehiiaccerd ognl -
spultuale nemico: super aspidem, et basiliscun
 ambulabis: et conculeabis leonem et (cho- ’

\ ~nem (2). Oh anima veramente fmtumta' e Chl‘ :

- di noi mon si sentird per lei ripieno di Santa ]n-

: _v1d1a e ch plofonda ammnazmne? L "

parola abbiamo. sentlta anche noi e come essa

‘V101110 di vivere solo per Lui, e pet Loui essere’
santa di corpo e di spn]to ut. it smzcta cor

poreet spwztu Ly , B
Anzi noi ‘dohhiamo p01ta1e a Gesu 101 SOlO'

o affidate alla nostra cura, 1llum111andole colla
- dottrina di Gesh e eoi nostri buoni esemp1 ac- -
~ cendendo il Toro cucre di amore per Gresit; cidche
- e51gereobe in noi: sempl g vivoil penswlodl Gresi, I
vivo nel nostro cuole lo zelo di procurare g gli m-', :

1] pens“ue che tah dov1emmo essere. auche noil
e l'lebSllllEL va]evole 1ag1one pot1emmo adduue
: ‘che ¢i scusi dal non essere cosi! Che cosa mai :

di fatto Id(ho pose in quest’ anima che non 1’ab-
“ bia posto in noi pure? &enza contare gli esteunk ;
doni di natula che in noi potlebbem anche es-
sere maggiori, 1e verith eterne che Dio fece 1=
Splendele al suo mtelletto risplendono pure al -

- nostlo le so]hmtuchm della divina - glazn sono,, ,
- per noi quanto’ per essa, essa & figlia di D1o e

e ,‘ﬁgh di Dio siamo noi, la stessa Chiesa ci regge

g cl gulda 11 buou Gesu fece fou;e sentue la\,

ﬁfedu qumdl in'noi si dovr ebbero scor gere tutte

lo sguaulo che dov1em0 due di noi?- Osmmof‘k’k
nol-dire con S Paolo la g1az1a della fede innoi - ‘

wcua non - fuzt (2)9

S (1) Pm'-m;'v',rs, 9.

e )1 Con vn, d}
@Psxe, 18

) l Con vy 1()

: (
e

vivere: per DlO abbiamo: essw n0i; se essa seutl.f'
l’mtlma parola della divina chiamata, lastessa

la segul la seouunmo moi: pu1e e ¢lincomhelo -
'stesso dovere che essa ha di seguire Gesit da

lanlma ‘nostra, ma ]nnumelevoh altre’ anime =~

;telesu i Gesu ‘in uua parola, no1 a messuno -
siamo secondi nell’i 1mpe0no di vivere una vitadi

le maraviglie che: abblamo ammirato i in chidi il
fede veramente vive. Ma Se rlvolglamo amnol

‘ha plodotto i‘suoi frutti: gratia ejus m m(J



. Tuone - ﬁglmolo 1]ﬁett1amo -ancora. Cid po-
‘ «'Jtlebbe succedele 1n noi se non fossimo: attentl a

- ,"yindlstmbata, a far che nulla lafﬁevohsm Tofe

" pieeoli pensieri inutili o mondani- non soHevauo

S temelan giudizi suggeriti dall’ amm p10pl]o (0

nanm i beneﬁm mﬂussl della fede e;  fatti deh-f
atlssnm di coscienza; imitiamo i santi che non
solo non tollemvano su di sé il pill p1ccolo Heo
di colpa, ma non davano nmai: t1eg1u ailoro” di-

fettl e veohavano continuamente per: tenere l'a-
mma ploplm hmplda e te1sa come uno specch10
in cui Dio si riflette. = : =
. 010 pelaltlo 11011 pw bastare, che poco sas

rebbe: rimuovere gli ostacoli alla luce della fede, s
‘seancora non si procurasse di suscitarne lo splen—‘k :
:d01e coll’acquisto delle virtir, che la fede mede-
f ima ci addita e sole- ci- dfumo il diritto ai benlj‘: :

» che non appariscono quaggity, ma nel cielo si = -
gustelalmo Colla fede noi ¢i: sf01z1amo di pla- .
‘;cere aDio,mal Bterno ‘Padre non pud volge1e a .
101, upeccatton il suo sguardo dlcomplacenza
se non ci vede pleuamente conformi col :
vin. Flghuolo, s¢ in noi non vede ucop]ate le
yirtlt che colla palola e-coll’ esemplo il buon -
, Gresu ha pledlcftto “E Gesl pevla sua illibatezza
fu’ detto giglio delle convalli: liliwm conval- - -
~me (1), il diletto che si pasce tra i giglivque =+
: pascztw mter llia (2) ‘Grestt fu mite ed umile :
i-cuore, come nella lettela pr ecedente abblfuno L

Imedlta,to Grest fu dlstaccato dai bem di questo B
;mondo ﬁno a 11c1u1s1 & non. avew ove posale i

: 01 come mai le stesse cause non ’wmbbexo“
plodotto 1 medesimi effetti? R]ﬁett]amo mle”

- far che la luce della fede i noi Drilli semp]e;

'}fuschl la 11ﬁang% Tiitercetti. Quel turbinio di

~nel nostro spirito un polverio che 10 'wmeca e
“ dep031ta11d051 per I'abitudine sull’ anima,non ne
. velano 1o splendolei’ quei Tevi sentlmentl di
~ vanagloria, ambmone invidinzza e va- dicendo,
~sollevandodal cuore una p]CCOlEL colonna di fumof‘
- che si pud. far sempre piit densa, non annebb]zmo;
k"""’h mente facendola meno nnplesswnablle alle:
~eterne verltfti’ B quel pe1'1t051 1"013@ ancora ma.

“dalla. t1oppa suscettlblhta ch uostm natma non:
A avolgelanno ﬂquanto i sensi di g]ustlzn e
~rettitudine, che la fede ahmenta nelle anim
nostle? T quei fiotti mtelmltten’m se10n an-;f
- cora contlmu di densi vapou che si spuglonano‘
dal ctiore, 111assato nelle senSJblhh 110' _
e mrmo per dele & OG0 & POCO ] il dusto delle cl e
Y spnltuah per modo che, nause‘mdom dellamanmf
7 *venuta dal cielo, volont1e11 civol glamo alle  QTOS~
~'solane soddisfazioni della terra? Oh, mie buone,
figliuole, si. 1add0pp] st 1addopp1 lattenmone
S pel che nessuno ch thh nnped]men’m d]mmmsm

(1) CA]\T 11y 1
,,(9)1) w 2.




o ubbidiente fine alla ‘morte di croce : obediens

e animas..... salwrc (5), per la gloria del

~tura & messa in croce, “ben 1o so quanto cid ha

 fede. Non ci dice di fatto lo- Spirito Santo ché
~militia est mz‘a homiinis Super terramny (1)
 vita dell'nomo-sopra la terra & un continuo com—f?

| ;capo ub@ caputwclwet (1) Gesufu ul )bldlente'

usque ad mortem:.... crucis (2); Gresu fu mo-
- dello nello spnlto di- plegh]ela erat pernoctons:
i o;atwne (3) nello- spnlto di abbandono in
: Dio: Pater, in manus tuas commendo spiri-

tum mennm (4) di zelo per la salute delle anime: -

nel domlmle le nostre passioni, renderci padroni:
di 1101 per Volgere le nostre potenze a Dio, ciog -
vf’u Cl virtuosi, E Gest non ha ribadito la mede-
sima’ veuta quando ci- disse che solo quelh che
S0 etel no Padre: ut ﬁlms tuws clarificet te (6).
B n01 come pot1emo pncele a Dio per la nost1a~k
- fede,se essa in noi non pr foduce tali virti? PRam-
* mentiamoci che la fede senza le. 01)ele & molta]
- equindi forte in noi si usvegh Tamore, Ta pra=
. ‘__tlcm di ogni virtl, che solo a questo patto 1101' '
' ﬂ v1v1 emo Ja vem vita della fede

che —E‘gliem venuto a portare la guerra alle

seguace che dlstacchl il suo cuore da tutto -
- prenda Ta sua croce: ogni giorno e gli tenga die- -
ft10 abmneget semetipsum, tollat CrUCent - Suam '
quotzdw et sequatur me (4)? Bisognerebbe-
- dunque avere dimenticati questi divini insegna-.

~ Ma qui ben lo'veggo, mie huone ﬁglinle che.

';~~pel l’acqulsto della vutu 1a nostra - 1)ove1a ‘na- :
: "]4.01313&16 sempre, blsgguelebbe non far caso della,

nostla fede, non vivere di fede.

< da costme alla nostra debolewa' Eppme se ben '
: Ma il mostro soffrire non & senza confo1 10 che

declsm 6 ben salda a tale plopomto 1on fosse la
~ nostra’ volonta tloppo daremmo a, divedere che

”,debole ben debole in 1101 salebbe h v1ta delh  chi bene si comportera in questa lotta: non

“""comambzt?w nist qm Zegztzme certcwemt (5)

a) Matte, Vi, 20 e ‘ : k‘\"f v
© () Pante, 11, 8. T : (1) Jon' v, 3.
(8) Lwe. vry 12, : : (2) MatTi X, 19
k p “(4) L XX, 46 - (8) MarrE, X, 8i
o O) Lot 1%, 56 (4 Loe 1, 98,
“":‘(6) JOAN" vl B 2 ’l‘m 1, 5

‘battimento? edl combattlmento consiste appuiito =

<sap1a111107falsl,v1olenza 1‘apnanno,1l reguo - di -
-+ Dio s wiolentd rapiunt illud (2) ? quando-disse -~

‘passioni: non. veni. pacem 1mtfem, sed g Jla-
';dmm (8)? quando disse a- chi-vuol essere suo

~menti - per 1stup1101 di dover soffrive, i dover

'se temamo 1o sghardo alla corona plomessm 8. s




o questo povero nmiondo ! T smntl che tah 160se con—

o tubolazwm avendole cone preziose occasioni di-
' 'mostlzue il loro- amore per Dio: whant. gauden- :

L davvelo vivevano di fede, alla corona ch T0S€E "

oh ben diversi saranno i nostri gindizi sulle cdn-

« E ve1o dnete vo1 ma 010 non toghe che laf‘: i
“ trarietd, tubolazmnl dlfﬁcolta & soffelenze dl;,

. cosa sia chfﬁcﬂe assai, n¢ in un giorno. ci po-

viva in noi possa essere la fede. Eh sial ma la-
. chfﬁcolta non- dlmmmsce lobbhgo dl tentare
: oontmuamente la _prova per ragg 1unge1e la
~ mostra perfezione, anzi deve rendere ancora pm
. forte 1a nostra. dec151one  pitt generoso il nostro
'f,éylmpegno ma quanta & T'energia, la fermezza
- dell’animo, nostro in tale impresa, “che per noi
~non- solo 8 dove1osa, ma deve formare il carat-
- tere particolare della nostra vita, se ha da essere
vita di fede? In noi & deciso il proposito di ren-
derci 1ob11st"“;ne11 eselcmo delle virtl, d1 tem- -
 prare I'animo nostro a tutte le prove: e indurirci -
alla lotta contro il- niemico delle anime nostre,
; contro il mondo colle sue lusmghe ¢:1 suof ag-
: saltl contro di noi stessi che al male siamo in- k
clinati: nosti populum. _quod sit provus ad
- malum? (1 ) Oh quale sarebbe la- nostra . ver- -

sideravato al lume della fede non solo non pa—
i ventavano le contrarieta dlcendo si Deus “Pro’
~ nobis quis contra nos (1), se’ D]O 0011 “noi
- chi sard contlo -di noi ?: ma gioivano: ancom nelle :

tes. ... pro nomine Jesu ronhmveleam pati @y
R voi stesse; con gmnde edlﬁcanone vostra: 6
~vostro incoraggiamento, non ripetete i detti « 0
. patne 0 morire; nou .morire ma. patire » di
quelle anime ardenti che erano giunte perfede
a compr endete cosl bene 1a pr ez1os1ta deHe pene,
da temer che colla morte loro venisse troncata
: ; 1 occasione di. tanto guad‘lano9 Oh i santi’ c]je :

'plefellvano quelh di spine, che A 1ende pitt
- gimilia Gesu! I1 nnhte genel 080 agh ozl forzati
- della tlegua plefeusce i dlsagl del combabti--
‘mento; ed in lui tanto vale il sentlmento della :
frloua clie q11a31 non fa caso delle feute e della
- morte stessa; e per la gloua che in melo e
aspetta vouemo essere meno ‘generosi noi, che -
"‘glazm ‘han tr asfo1mat1 i

. soldah ch Gesu C11st09

fdestuusl alle armi e rendersi forte contro i ne-
‘mici della patria, il soldato sostiene ogni giorno
1fat10031 esercizie dlvenebbe luchbrlo de” 31101, :
i tuttl se nelle occasioni desse segno di debo-
lerza; e n01 fiacchi tentenneremo quando po~ -
tremmo ese1 mtal Cl nella vir tu efal ¢l f01 ot contlo

(1) Row. vxﬁ, 21,
(2) Am v, 41

. (1) E\ov *{x‘m, 29

treimo spmoere atale altezza di vir tit, per quanto .

gogna se dovessimo dire che tale non & Ja - riso-
Tuzione: costante della nostra volonta' Per ad--




o petelne gli‘atti, fin che sia fatta in 1101 I’ abltu- r

' -~ fede non s'ispira; 1'eccelsa nobilta ' di- chi vive -
- alla Tuce de’ divini insegnamenti, la stretta ob-

1 nemiei di Dio; tollerando  in-tpace una parola  piede o muovere lento il passo, per quanto fi- -
, pm]gente rlconoscendo con - umilty un- nostro ,
. torto; sostenendo una fatlca soppmtaudo una;_. :
- molestia; plestando atuto in un- blgogno e vid
Cviadi questo passo?-Beehe? pretende1 eIn1no noi :
- forse'che Te virtl'si svolgano, i faceiano 1obuster7‘
in‘noi. senza la mostra laboriosa coopelamone?’
La fode e lespeuenza i dicono: che le- vntu
-Q_momh la paz1e11za l’umﬂta Ta: genelosata ece.
1008l acqulstano senza 1o sforzo coutmuo di ri-

'f,stzunpale nella vostra mentee nel vostro cuore.
Se. dunque ‘trovaste non essere. ancora in’ vol
~ plenze veralai vita di-fede, avendo io accennato

~forzare, nsolvete risolvete subito, fortemente di
ridestare viva quella fede che per la: g1az1a di
- Dioin voi venne infusae coltlvata in tanti modi:
‘iut resuscites gr atiam: Dei. quae_est i te (1)
, fa penswn 1 ‘sentimenti, i giudizi, g 1i-atdori;gli
, tukdme,r,vano‘ qumdr sarebbe sperare anche da
- Dio tali ‘\'vilh‘l se tale sforzo in noi non fosse;
p01che solo a chi’ fa il suo- poss1b11e il Slgnmeg
~ha plomesso g1 suo aiuto. Per sostenele ‘quindi
la lotta della, VltEL per I acqulsto delle v11 thche
5 stablluanno in n01 11 regrio di Dio; esemlzm ci
‘vtiole, esercizio vero, eneloso mdefesso s0s o

- nuto dalla: fede nell’aiato plomesso da DIO e‘ :
~ lnella g101 ia: del pa,lﬂdlSO." -

 fede, fate che siano-i. vostn ed in essi continua-
‘:'meute 51 tengd acceso il wostro spirito. N& illu- i
~ detevi ccredendo che: basm ‘penisare molte cose -
;,eccelse circa: la- dottrina di Gesilt Cristo, o dire
cose stiblimi- nell’msecrnameuto del. catech1smo ;
: ma pers uadetew chéila luce de la meite hia da
"JésSeré ,fuogok;‘pel la. \rolon’ga,. se: deve. pmduue S
 Ia virth e non solo 1a scienza; quindi ai raggi
-della: fede pr oculate che ne resti Impressionato

 in astratto, ma sempre. ploculate che scendano .
‘,;‘alla pratica  della ‘vostra vita, non lasciando
,;dl ‘riiminarle nei- vost
‘~’abb1a110 destato sentlmentl santi, 1150111210111‘

. md ,fe‘c'comi‘j’cds‘l_ giunto alla patte it pratica -
i questa mia: Lo stato miserando di chi alla =

bhgazmne che ¢’incombe di: mantensiei in tale
- sentiero e Tinutilits delle scuse per ritrarne il

~ nora abbiamo’ considérato; credo- siansi potite

~acid che la indebolisce € come la si ha da raf-

‘~y's1an01 clie vi- mostrai nell’anima ardente - pella =~

il cu01e e le celesti veritd non siano consldelate Cot

",cuon fin-:che: mon:

J efhcam, ﬁnche non: v1 abbnno 1ese mlcrhou R




: pm’mcamen’re Ove 11 sole"llumma 6 1o uscalda chi nella sempholta del §u0 cuore selve Iddlo ,
- 'ivi non produce la tell'a 1v1‘non 3 la vita, null’altro desiderando che di piacere a Lui, a ’
. Nututo cost lo~ spluto e pleno il cuore de’ "poco a poco 1aﬂ'01zela animo nell’ osservanza - -
divind 1nsegnamentl fate che ogni vostm azione dei divini pr ccetti in vista di Dio solo, nel modo ,
04 essi venga: 1sp11ata ‘Ponendovi al lavoro, a,llo,k":, 'voluto o desiderato da Tui;in una pa,lola, s
~ studio elevate prima il penswlo a Dio, e Tam- . ~ve11a facendo forte i voi 1a vers vita di fede.
_‘mentate che Egh medesimo v’ *assiste nella:vo- - Ma dove: ‘maggior cura dovete mette1e per
- shia occupamone Egli conosce con quali dispo- ;avele “preseuti al vostro 9p111t0 isuggerimenti
sizioni e con quale intento vi ponete all'operae “della’ fode, & nelle platlche di pietd. All’anima. = -
contmuate nellimpegno ; Egli tiene calcolo dei: che c1ede ed ama ci0 diviene cosa naturale , 
vostri sfom per: mantener Vi salde nel compi- - Nelle azioni 01d1na11e si-eseguisce cid che Dio -
mento del vost10 dovere, petr placele a Luijedi- “ordina, ma- nelle pmtlche di pleta si trattaatn =
' tutto a suo ‘tempo generosamente vi: 1et11buna,. - per. tu con Dio stesso ‘come dunque dovrebbe
0 Tah pensiert, mantenutl presenti al vostiro spi- " ~essele possﬂ)lle convelsare pelsonalmente con
~11to & riflessivaments ‘e cmdlalmente assecon- - Dio SeanL avere il pens1elo a Lm senza riflat-
' “'datl mentle damnno 2 voi tna vera soavitd tere che una maestd infinita si degua t1attale S
: 'nell operare, vi assicureranno ancora che r opela ‘ - con. 1101, con tanta iLffELblht'L 6 cordiale- bonta, :
~ vostra & basata sulla fede. B se- questl ‘pensieri ¢ : come non: farebbe un padle €0’ SUOl figli stessﬁ’ G
'sontlmentl non sub1to i mcconemnno anche ad Lo Spulto Santo: qumdl sugger isce che puma = '
. opela cominciata o gla volgente al te1m1ne acs di entrare in. 01az1one plepalnmo Panima no-
o cowendovene susmtatehm v01 conp10ntez7a im: Stla, pe1che 101 sm fxedda nella fodet cmz‘e .
: ;medesnnateveh com: glom ‘e cosl cid cherimane “orationem pmepam ‘animam tuam (1) B se e
. a “fare ‘¢ per nﬂesso della volonta che rettifica : cos1 101 i dlspon]a,mo oh quah t011e11t1 di 1uce o
L 111tenz1one anche il gid fatto: sara basato sul- -~ irraggierannoil nostro spirito! quah soavissime
divino fondamento; che la fede" ne Sllg"'&l]SCG. , pmole i+ Slgn01e dird-al nostro cu01e‘ ¢ dalla S .
R questo esercizio, contmuato ‘¢on - dolceua e presetiza e ‘dalla voce! di Dio scossa la nostra vo- | '
e :COSt’mZ‘I nelle azioni della giornata di mano’ in < lonta, oh come si sentiri accesa nel santo servi-- .
~ mano che si presentano, a poco a poco susciterd o di Dio! Ma che dire POl se con viva fede mi
. mell’anima il vero gusto dellafede',‘;che prova o Lccm v, 2. G0 : '




S sangue per 1oi! sentire ]
- Lui che moribondo crocifisso. ,
i ocifissc ater, dimitte 1lis (2)
. possibile che: il nostro cuore non si
~spezz1 d1 dOlOIG conoscendo pe1 fede che 1i0i; co

lavamo delle anime nostle nei: sant1 ba(:lamentl

e noi; tinti di- quel sangue divino, ci sen’mamo"
- salvi dallira di Dio, come in Egltto salvi furono:

i primogeniti de011 Ebrei le cui case fulono i

o tmte del sangue dell aonello ﬁO‘llla dell’ Ao neHOn

‘ita qum 11vest1t1
: d1 Gesu Custo stesso del

#

- ,"

- nostra, & dlvcnuta v1ta i fede in tutta 1a sua -
 pienezza ¢ divino. splendme Oh tali sieno sem-
- pre i mirabili effetti’ che noi 11p01t1amo dalle :

: ,pla’mche d1 pleta -dal santl sac1ament1:',, per '

~pa11am001 chsponendo 1e anime nos’me colla fede,

Tibith

di semple tenel ecmtata cosl €: V]V& la vostla :
fode; ma per evitarvi ogni. sorpresa: pelmet—
7tetem1 di ricordarvi che non sempre il vostro -
- cuole sard 1mp1ess1onato cos, non ostante il v

stro buon volele Vi saranno dei momentl incui
1 amma tocea da non so quale t01p01e viparh '

1 e ad ogni cosa; 1 ricordi clie’ ptima’
1 accendevalio di santi affetti 1o 1asc1el anno nella

; sua incresciosa apatia; un 1nso]1to languore ren-
~derd le ' vostre® membla come. pesantl lente e

quasi a’forza s1 ‘mud6yeranno. alle pratlche d1,',
pietayal comp1mento d’ogniidovere. Visaranno

 dei morenti in: cui melle vene: sentnete come.
1,011d1 (h uaqcﬂnh’m punoente mahom che




: gn01e s1a,te la mia luce e 11 mio couf01to ora e

~ sempre, per. la_ vostra infinita ‘bonta. Tale ‘pre- -
ghlela tanto-piti glata a Dio quanto pilt costa ,
avoly state celte posmlet in fide nihil-haesi-
;?tans (), varra ben presto a ritornare la. calnn g
hel vostro- spirito e la ﬁducm nel vostm euore
'70031 provato. sl e T
~ Ne crediate che, v1nto una Volta il nemico, -
_,;;non abbmte pm a temerne i colpl poiche astuto

ed instancabile egh di ogni occasione si servird -

o per ritornare all’ assalto EELVVG]IELC]JG attirando

la vostra attenzione su di ¢id che prima non av-
 vertivate, vi fard iilevare che quelle tali persone.
_hanno 1 loro difetti, che le loro azioni non cor-
- rispondono al .concetto che di loro vieravate -~ -
fatto; avverra che, facendovi ragionare sull'ub-

. b1d1enza i farh thVELle tanti -motivi di du—"

‘ ‘bltale se quegli ordini ‘dati da quella per-
~sona, in quel modo, con quei fini che vi paiono ’)
s ev1dent1 e niente santi, siano ordini- che
contengono per voi la volonta di Dio, quantun-

la stento 11es01rete a ﬁeneue evi paua che con=:
T ,tmul a dispetto de’ santi pensieri chie vi sforzate -
o di 110111amale alla mente per farla dnnmune'
Vi saramno pelslno dei momenti in 0111 -geme-
1'ete come in una specie & incredulita, per cui vi
- sentirete lo spirito ingombro i timori, Jncel'j
o tezze e oscunt% che vi: dzuanuo una’ pena mde-:
' /bonvﬂ)]le : Get e B ,
; Queste ed altre mllle snmh peltmbazmm_
5 (animo, suscitate o dalla mala riuscita in
¢id che tenevate per certo, o da contmddmom '
Vlnaspettate, o da fatti che non sapete 1nette1e .
‘d'accordo colle verita eterne, i succedelmmor“
- pm troppo nel co1'50 della vita; e di queste pe--
~ ripezie il nemico dell’anima si servirh per ab-
battere la vostra fede od attutirnela Vivezza, per - -
: ‘1mpednne ifruttidi vitaeterna. Oliallora corag-
- gio, mie buone ﬁghe cmagglo’Contenendo I'a-
nima VOStlEL in una relativa- tlanqullhta non fate
conto dell’i 1mp1essmne sfavorevole in cui vi tro-
" vate, che ben presto passerd, e intanto dal’
fondo del vostro cuore elevate a Dio la pre- ~que chi comanda sia leglttuno e competente
- ghiera: credo, Domme adiwva. wncr eduhta—ﬂ : : super101e 6. la cosa comandata sia onesta., se-' ;'
- tem meam (1) Signore, aiutatemi, non permet- ~condo regola e a voi possibile, sebben un po’ri=
tete. che & “affievolisca in me la Ince della fede, - . pungente all’zunor proprio ; avverrd che, trovan- -
ma fate che, ad onta della tempesta che sento - dovi a’ fianchi chi vi da noia, tanto si studierd -
S me semple o tenga fisso To sguardo in voi - di farvi sentne quella molestm da farvi dimen-
"~ed esegulsca semple il vostlo santo volele Si- ticare I'amor ﬁatemo che i lega in Gesu Crlsto, 5
: : i : 5 (1) JAc I, 6.‘,’ ‘ : :
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e 11pugnanza ‘che quasi pit non vedrete in-Jei

nerhico si rida di vo1 ma forti nella fede me=

poi mai pe1mette1'ete 3 afﬁevohsca in voi

¥

: '.vos’ma v1ta.;

. ,favverra che, vedendov1 a contatto d1 pelsona,‘
o ‘ammalata, susciterd in- yoi tanta 1mpaz1enza 0.

~un membro sofferente di Gesti Cristo, quasi non-
, 7ved1ete che nella sua soﬂt'e1enza e nell’ umlha-:f
zione, che fo1se deve subire per 1a vostra fred:
- dezza, essa si rende sempre pill simile a Gesii
~che 'ama tmto Ma, figlinole mie, in questl ed
- altri innumerevoli assalti di questo genere, Su-
 Dbito, subito scorgete il diaholico inganno e sCuo-
- tendovi dall infernale incanto, che terrebbe so-
- spesa.la vost1a mente, non pe1mettete che 11’)

“nate a lni colpi vigorosi che-lo facciano 1uggue~ ’
o dal Adolore, & senta che viva & in voila divina
.vntu della: fede -che colla d1v1na grazia mal; e

, che
‘in:Dio’ e per D10 avete Guuato ch passaue hf'

, E che ta]e semp1e von*a £856re: 11 vos’mo im-
‘pegno {0, mi conforto a spereulo pensando che'"f
; ‘per divina. d1sp051z1one ¢ per le sante usanze
. yigenti fradi voi, continnamente: voi vivete in
. richiami di fede. Di fatto nella vostra vita re-
~ ligiosa voi. non - potete far azione alcuna senza‘ ,
eleva1 colla p1e0h161a la vostra mente a DlO ,

'-- 35 — o

'Dlo ® 11 pumo pens1e10 della vos’ma g101nata e
le pume ore-di questa a Lui duettamente souo
GOHa&Gl&tE ‘Le vostre occupazwm sovente ristio-
nano il nome di Gresit e quello doleissimo della

""Ipel fede: d1ceudov1 sorelle 11011 vi salutate se
non 1nvoca11do Gresti nei vostu cuori. Se vi ci-
- bmte, il Slgn01e ba da benedlre 1 vostu cibige
i ricreate, Bgli benedice la VOStlEL ricreazione,
-~ @d anche se riposate, in Lui p1endete 11poso.,‘,
Non v’ angolo della casa ove una sacra imma=
‘glne o qualche preziosa sentenza, 1on. vi richiami
a pe11s1e11 di fede; non apute forse libro senza'
kf~che vi sia 1ammentato 0 dlpmto un sacro mi-

cano o ore’?ed eccov1 un 11001(10 della vita di-

" ;'che poﬂnte non vi dice che vi siete separate dal
~mondo: per essere tutte di Gequf’ L embléma

: v essere la vos’ma vita?: 01' come p0t1e1 io'sup~ -
fj'pone che di continuo non abbiate un pensiero di- !
fede, se di fede sempre vi parla ¢id che vedete,

“¢id che sentite, cid che fate clb che smte v01
";"1nedeq1me9 , e .
No ‘mie buone ﬁghe tal cosa 10 non dublto =
“';,dl voi; ma . prego il Slgnme che i richiami; i
fsuggeumentl della fede SJa,no semple pm v1v1

sua Ve1g1ne Mache Non vi: chlamate se non -

tero, un pe1sonagg1o emmente in santita. Scoc-

‘Maria 88, ed un pensiero a Gesl. L’ abito stesso

jche ricorda la vostra professmne noni e forse
= Gesu che, disteso sulla croce, vi dice quale de-



~di zelo illuminato per diffondere il regno di

- renda che chlunque Veda voi- abbia a dire: &

- appartenete?

s

on—

¢ forti in voi, producano nelle anime vostre un~
~santo ardore sempre piit cocente d’amor di-
 vino, tengano il vostro cuore sempre sollevato
dalle miserie di questo mondo 1o facciano ro-
- busto nelle battaglie del S]gnow, lmﬁammmo’;f

',';PS Approﬁtto di questa occasmne pel palla,rn anche

d1 altrecose: b : :
S10VL uugrzmo tutte degh augulu e pregblele chc,
in‘vccasione’ delle FesteNatalizie ¢ Capo d’amno, avete
g atto per: me, pel Ducttow Genclale, e:per le Madri;
gl S]gnore vi 11n1unen tutte Lurg'unente o’ suo1 cclc~
o 'st1 favori! i “ s ’
90 Vl annunzio che i1 Santo Padle Pio X ANt
1ndnnent1cabllc udienza pa.lhcolale, nella quale mi-
: accolse con-1a'pill squisita-bontd, mostrandosi non solo’
 Padre sommamente benevolo, mia; saici per dne, vero

'dmlco e protettom delle opere salesiang, concessé uns |
: speclahssmm benedizione a tutti i Salesiani, alle Stiore
i ‘Maria’ Auslha,tuce, ai nostii alunmie Coopela,tou, :
~ 1accomandando caldamente di] p1egare e far pregare per -
i Iot perbanto, mentie annuncio”a voi questa beue- .

"fdlzwne del’ Santo Padre; vi esorto a pregare dzwvero’

e fal 1)1eg31e per luiea nnglazmle il Signore di.

“avercl dabo un Papa che non-ci con0sce ed ama meno :
kdel precedenti:’ ~ G

“Dio sopra la terra, per trarre anime a Gesit; in -
una parola io prego il blgnow pe1che tali Vi

oo’ anima che solo dalla. fde §'ispira, & o’ a-~ :
nima giusta che vive di- fede;  : G

~Che se tal elogio si dovrd fare di cmscuna_;@
dl voi, chi potla dire Pesultanza del buon Gesty,
della M’Ldre nostra  Maria Ausﬂntuce del; .
sempre caro- nostro padre D. ‘Bosco? chi- potrs
dive il vantaggio delle anime vostre e il hene
“che fard nel mondo 1a Oonglegazmne a uik :

- 8° Vi notifico ‘ancora che lo stesso Szmto Padle
Pio-X, con Rescntto della Sacra- Congregazmne dei™
Riti, in data 7 Settemble 1903 degnavas1 innalzare a
“rito dopplo di 2* classe le due feste pdtronah di San
; ‘Flanoesco di Sales e di Maria Ausﬂmtnce, per tutta, g

R pelche tah ’Lbblate da essere: tutte voi,

‘mentre mi 1accomando alle vostresante orazlom

cll gran cuole yi bened1co ;
Oledeteml mtanto qual semple vi sono

- Maria Ausilistrice, coll'aggiunta dell’ottava a quella
di8. Francesco di Sales, osservando le Rubuche An-'
che’ ‘i questo insigne favore rendiamo ‘grazie & Dio.

. Tdvr,i")io,Afukltivno giorno del 1903.
.~ 4° Rendovi purnioto.che per il numero stragrande di :
~case, che va ancora aumentando di giorno in giorno,
”q'uesf"anno si & dovuto aumentare il numerodelle Ispet- - -
torde, plocumndo chie ogni-Ispettoria abbia la sua Vi-
s117at11ce, pelche p1u fmcllmente possnte essele amtrlte

Sac. MicrerE Rus.

la Someta ‘Salesiany e Cong1egaz1one delle Figlie.di " ey




“nelle, yostre dlfﬁcolta e blsogm. Alle biione Madrl del -
Capltolo Superiore, Potete:sempre ancora ticorrere; ma, ,
“per il regolare disbrige degli affari; &-bene che’ perle
- Madri riserviate ‘1a cose straordinaric; alle qualinon -
. l)otossu 1)1ovvede1e 1a Visitatrice; A “questo modo 11

yostro Capltolo Superiore, non dovendosi:pitt ‘oceupare”
i tante cose particolari, potird meglio provvedcre agli

~ inberessi dordine’ getierale, con grands vantaggio di-
tutta la Cong1egaz1011e delle Flghe di- Maria Aus1— f
'hatuce ' :

50 anlmentc desulelo 1ncu1ca1v1 nuovamente Ia
diffusione dele Letture C'attolwhe che fuwno fondate
dal nostrocaro Padre D. Bosco ¢ da Tui sostenute col

it glande zélo. dmante tutta la sud vita. Gli abbona-
“menti si; plendono in“Toring via ‘Cottolengo n. 32 al’
p1ezzo di L. 1,80 per 1a mtta, edi L, 2,25 fuori dit cltta.
=—Varie altre pubbhcamom salesmne vorrei-pur racco- -
'mzmdare alle vostre preniure, ma per 1on dlﬁ'ondclm1 i
tloppo lungamente ni Iimito-a proporvi 11 Secolo del

“ Sacro” Cuwore di-Gesw, che si pubblica a Bolognn nel-
1'Tstituto salesiano detla Madonna di'§. Luca. Esso viene"
“redatto-da distintissimi personaggi, fra. cui lostesso
 Bmao Card. Svampa Arcivescovo di quells citta, ed:
ha per iscopo’ di p1opaga1e la:divozione al sacratissimo

~ Cuore di Gest. Per-1Ttalia & a 1.8, per Testero 4
T, A Cost pure. vio mccomando il periodico 111‘511:01&’50
*Don- Boseo che si. pubbhca nell’Ishtuto Sales1ano ch :
&al.2 per

8. Ambrogio in- Mllauo L"Lbbonamento
futta l’Itaha,k B
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i { ; ODE 1a111mo ‘mio ogm qual volta mi si
4 1) [E ebenta l'occasione e posso avere un po” -

ditempo per indirizzarvi ‘qualche huona pa- -
lelEL che vi aiuti nella grand’ opera‘da voi in-
~ trapresa della vostla pe1fez1one rehglosa della_
“vostra santita, : .
, Om voi sapete che la vera pe1fez1one con- V
51ste nella carith: charitatem habete, (_mod o
- est vinculum perfectionis (1), secondo insegna
8. Paolo che dalla carita di N. 8. Gesti Cristo
era. splomto in tutte le sue opere: charitas
- enim - Chwisti urget 10s - (9) Ma il medesimo-
S. Paolo, pallandom della carita, dice che essa
) paz1e11te ¢ charitas patwns est (3). E ap-
: punto d1 questa pazmnza che contladdlstmgue :

: (1) Cotoss; m,'14. .
i(2) 2 Cowrvra, v, 14
oot (8)-18-CormnTa, X111, 4,




| ,lEL eauta ed & qmndl buon 1ndlz1o di pelfe- o
'21one 10 dLSldelelel pa11a1v1 in: questa mia. -
'Pelcw dopo aleune palole che vi daranno un.
giusto concetto della pazienza, io vi dird quanto i
accellente sia questa virtlt e-come 1a dobblamo r

praticare..

: boncettl sbaglmm della pamen/a.y-,—. :
~Soventi accade di- accorgerci che della pa-

zignza si hanno' concetti ben diversi dal ve1o

poichd aleuni-parlano-di essa come di una Celtft”,‘ k‘
insensibilita naturale e credono per es. molto
“paziente chi ‘essendo poco- 11npless10nablle poco .
si risente; mentre credono impaziente chinon
- semypre riesce  a dissimulare  interamente le
splace\ oli impressioni- che si sforza di tolle-
~pare in pace; altri vorrebbero dire pamentef

colni che subisce le. contrarieta ed zmche gli

msultl s0lo pel ché o non 1i comprende, o non 1i

“pud o non li sa allontanare, eppercid si chiude

. in un-ingulgo indifferentismo; mentle chlame-" -

‘rebbero 1mpaz1ent1 ‘coloro 1 quah sanno 1es1—~: :
stere al colpi-di chi- insulta a cio: che essi
“hanno di- pit sacro, e con nobile fermezza

sanno mantenersi nella via dell’ordine; difen-
~ dendosi- anche vigorosamente; quando la difesa
8 legittima e doverosa; altri ancom,,glu:dl-,:

~cando se medesimi, credono di essere stati
~ pazienti od impazientii‘ secondo chie non ebhero
- 0d ebbero molte ‘eccasioni dl ,soffeleuza “0 ch‘
: k:11sentlmento

Vero concetto della ‘pazienza. f-—Tllttl ,

',qnesh shagliano - perché - giudicano ‘della, “pa-
zienza o dalle uaturali disposizioni dell’indi-
fv1duo o dal motivo umano che lo guida, o
dalle occasioni che eOh ha; mentre invece la
",,pmneuza di cui mtenchamo ‘parlare noi; & ana
~ virtt morale basata sopra motivi sopranma-

turali e s‘1re”se101tau per la volonta che aiutata

dalla divina grazia sa ben governarsi nelle di-
-verse disposizioni d’animo e nelle occasioni pinn
j:o meno frequenti che si possono presentare. -

“Noi. diciamo  che ha la virth della pazienza

«colm che nelle Doﬁewnze e contrarietd, seb=

Dbene genta 1’1111peto dellira” non vi-si-abban--

- ‘dona; ma sa comprimersi e contenersi nei 1i- B
' miti assegmtl dalla retta ragione: illuminata
,jd&lla fede ; colui che- non potendo 0 1on gre-
~dendo Dene - allontanare - ‘da 88 -ana dolorosa:
~ prova, non §'inquieta poi, né si scoraggia, ma

fidato in Dio soppmta in" pace- il male o la

noia che non puo gvitare, od ha accettato fi- L
,ghalmente dalle mani di Dio, per mire cu-‘,'.f
~ periori; colui-in fine che a tal modo si com-

-~ porta non solo questa o quella ‘VO“?ELA in par-

, j’o\iyc‘olalfe‘, ma ogni qual volta ne avviene il €330,




K,'pel ma fehce abltu(hne che 1e ]l’L contntta 5
- colla santa grazia di- Dio e col suo. ese101z1o ~

collo sf01z0 della sua volont’L Lo

@\I’@ oy

Pregmdlm del mondo. — Or che dl’ﬁ
- remo noi della pazienza ‘inbesa a- questo modo,

~ della vera virtu della pa21ellza9 I1'mondo; che

dello spirito di Gresit Cristo nulla intende, p0t1a g
encomiare. talora chisdegnoso 11batte un’ of-
_ fesa, come pelsonm che non: si- lasma sop1af—f -
 fare; potla ‘esaltare chi 1nsoffe1ente dicerti :
giusti legmu, ﬁe1amente sa affermare pleteSI
~diritti a mal’intesa liberta; ma il mondo non*
- calcola che ascoltando 1111d1gmz1one si acuisce
la divisione degh animi, mentre wsponsw mol- "
s framgit iram (1), con 1na dolee risposta si .
" calma 'ira, si fomenta Tunione dei cuori in
“santa callt’L, il mondo non cons1dera che il
' “benessere dell’ individuo e della societh & la e
dolee e swun conseguenza i 1ag10nevole e,,
panente sottonnsswne agh 01d1111 dG] supeuou
’,dlDIO Sl : i
Insegnamento (11 Gesu = Il buon Gesug o
“ invece indicandoci’ th sono quelh che lavo-
= ;,nno con vero p1oﬁtto 1)@1 1& V1ta ctelna gua-bpk’_;

S0 'Pxxd\f; v

'daonando ﬂuche il cento per uuo, dlce esse1e‘
- coloro che p01tano frutto. medl’mte la pamenza
fructum afferunt in patientia (1) coloro ciot

cosa anzichd debolezza & tale grandezza d’a-

: ,‘pmzlente vale assai pilt dell’nomo valoroso- che:’
Sl mondo direbbe forte: melwr est: patwns
. wviro forti (9\ La 1ag10ne si & che il V’Llo1oso“
QS’L vincere - altri, ma il pamente vmce se stesso,
. ”1ep11mendo l'ira-che gli bolle i in petto quindi.”’
Io 8p. 8. dice ancora che chi & padrone* dell’a-

tezze: et qui “dominabitur ammo 5140 expu-
- gnatore urbium (3)..

: da Grest stesso 1 insegna. che 1a pazienza & virtl
~°,'tanto eccellente da costitiire un- sieuro aigo-
- mento di pelfezwne patzentm opus pea*feﬂtum
 habet. (4) Chi mai di fatto non sente che se
~ merita lode chi fa hene il suo dovere quando -
ogui- ¢osa pr ocede coL. tranquillith e senza con- -
trasti, & assal pit da ammirare e si mostra
~ molto pitt virtuoso chi eseguisce la volonta di
- Dio in mezzo alle contrarieta, persecuzioni e

) Lyea i, 15

2(2): Provi-xvi,. 82,

) e
(4) Jacos.1, 4.

che sanno sopportare ogmi pena. in pace; la qual

- 1imo che lo Spirito Santo asserisce che il vero- -

 1imo suo & da pitt- che lesplwnat01e dl for- - -

~Anzi I'Apostolo 8. Glacomo ’meaes’mato
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~sofferenze d’ogni genere, senza alterarsi, senza y
SCO]]fOltELlSl mzu‘»’ E alla plOVEL delle tribola-
"z10m ‘che si conoseono 1 valorosi, come al fuoco
i dlstmfrue Toro e I'Lrgento dalld sconw
Glorivso esempio dei Santi. — B glo- . :
riosi-in questa prova e per questa plOVEL si:
~mostrarono i Santl, specie i pili tribolati, d1
clascun dei qua.h ammirata la 8. Chiesa canta 7
“dicendo che nei touneutl si mantenne calmo, :
"‘seleno pazwnte “Non- mmmm‘mwnm‘ mm
quaemmonm - Sed corde. impavido, m(ms
bene conscia — Oonsu‘mt patzentzmn (1)
’Col]a loro ‘pazienza  di fatto moi 1i vedmmo
soppmtale imperturbabili le pit rudi fatiche;-
gli stimoli- dell’mdlgeum e noie dei contr at-
temp1, gh strazi delle: malattle li vediamo
© superdre - llmp01tun1ta dei fanclu]h, la. sﬁon-a
tatezza degh adolescenti, le pretese dei- su-
- perbi, le furie dei “prepotenti, le pelseumom ;
~odel tnanm, ed anche nei momenti pitt- diffi-
~ciliy nelle: pmbhche calamita, quando anche -
1 pit forti Vengono meno, noi vedlamo talom
'questl nostri: eroi; soffmentl sioma con unz
calma che da st s impone, fatti aiuto e con-
forto di- tutti, volgere le turbe a sani ‘cousi-
gli, far morire sulle labbm altlul 1’1mpleca-
‘ kz1one ed 11 lamento, pleo are gh amml a p1 e11— :

calamith in 1scouto dei p10p111 peccati, elevare
1 cuori a 1n1g11011 speranze; in una parola noi
li vediamo interamente pad10m di. sé -padro-
- neggiare gh altu, 'sovrd del quah si elevano
- collo’ splendore. della soavissima  e: fm‘mssuna
~loro virtin = :
~Come mai di fatto nou 111nane1e attoniti nel
considerare la figura di 8. Paolo che tanto-e
- con tanta calma sopporta per amore di Gesi?
. ';come non sentirci compresi da riverente ma-
* raviglia nel leggere quanto e con quanta pace
~ hanto sofferto gli altri Apostoh tutti per il
- bene delle anime, i martiri che diedero la loro
~ vita per Gestt Cristo, i fondatori degli ordini
a pro dell'umanitd e tutti quelli che nella
Santa Chiesa per sé e per altri hanpo saputo
dare degni frutti di vita eterna? B se i frutti-
’ ”xapp01tat1 mediante Ta pazienza somo cosi glo-

~ la cristiana pazienza in se medesima?
Gloriosissimo esempio di Maria S8.
—Ma piti-alto cbncetto ancora noi debbiamo
formarei della pazienza se pensiamo che essa
“ci rende simili alla stessa Madre di Dio Mm]a '
'8S., che per la sna grandezza d’animo nel sop-
'p01tal in-pace dolori che superano ogni umano .
~ intendimento & addivenuta la Corredentrice del -
s Hymﬁ' ,SS.,Mm; "geheref umano, I fatti ‘della‘ sug vita da voi

~dere con 1asseonaz1o11e dalle mani di Dio le =~

~+ripst, sehi ‘non-vede quanto eccellente -virtlisia = -
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o0 conusclutl ed o non ho blSOgIlO di pas-
sarveli a 1‘assegna, solo vi noterd che la pro-
fonda conoscenza che Maria aveva della hontd
~di Dio- e della ingratitudine degli nomini, I’ a-
" more indicibile “al suo -huon Gesti. che - vide
trattato s barbaramente, ¢ alle anime che pur
~prevedeva. mon  tutte av1ebbelo apploﬁttato
- “della Redenzione:, I'inarrivabile sua capacita
di soffrive per la dehcatezza del 'suo COrpo- ver- -
ginale non alterato dalla colpa d’origine e pelkj .
I'anima nobilissima di~cui Iddio I'aveva do- -
tata, fecero si che le Dene sue furono dai Pro- :
 feti stessi pmagonate all immensith del mare:
magna est enin velut mare contritio tua (l)f =
e la 8. Chiesa stessa la chiamasse per anto-
‘nomasia I Addolorata. Eppure, vedetela 1a ai
pledi della croce, sulla quale sta morendo il
suo Divin Flghuolo con che calma eroica e
genelosm soyrumana: tiutto: sopporta quel che .
T'Eternio Padve ha stabilito ed 1l medesuno*‘ i
Gesit ha accettato in nostro vautaggio ;ovede-
‘tela 13 1a vera Virgo dolorosissima meritarsi
“da tutte le ‘genti di essere proclamata Pegma,

dei Martiri pelche nell’ lncompmabﬂe sua pa-
zienza tutti 1i ha superati. Ol virth grande,
virtit eccelsa, a ~quale sublimita di _eroismo .
",'1)1101 elevale w’umana meauura'

DlVan esempm dl Gesu — Ma l’ec-
' cellenm di questa virth ei apparira piti grande,
- molto pi grande ancora se consideriamo che
Gestt medesimo ne ha fatto come il diStintivo'
‘della sua vita mortale. Al comparire in questo
~ mondo Egli non & ricevuto dai suoi: sui eum
nom receperuﬁt (1), appena nato & cercato a
; ,';1]1\011'}6" giaaerebdnt animam pueri-(2), ado-
- lescente suda in una bottega da fabbro fino
'_'alla v11'111ta faber... erat subditus illis (3),
- uomo. formato comineia la sua pubblica mis-
Sloue e pitt di prima vien fatto sigmam cud
contradicetur (4) segno alle contraddizioni; al -
- disprezzo, all’odio de’ suoi’ nemici, che tanto
- lo perseguitano finehe, per una serie di umi-
liazioni e sofferenze atroci, lo riducono -alla
~ morte di croce. Eppure. "quaudo mai il buon
~Gresil emise una sola palola di lameuto? clie
“anzi, eome se tutto ¢id fosse cosa  desidera-
bilissima, chiama la sua passions suo- hatte= -
~ simo: baptismo autemn habeo buptizari (5),
~ed a Pietro che per affetto vorrebbe allonta-
. margli un calice cosi amaro, dice 1'1'30111173111811136:‘
ritirati, vade retro (6), ed ai discepoli di Bm-
S ) Jo, 1L, :
S(2) Marem, 1, 20,
S (8) L, ary 1.
() bves 184,

(5) :Luc, x11,°50.

(1) Taney, 1, 18000 :
: “(6) Magpe. vz, 33,
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‘maus che si dimostrano quiasi  scandolezzati
-perché egli ha dovuto ~sostenere: tante pene,
: qon grande esp1essmne dice: [ non ’apeVatef'}
voi che solo per queste grandi sofferenze il
Cristo doveva entrare nella sua gloria: Jaec -
oportuit pati Christum et ite intrare in
gloriam suam? (1). Oh buon Gesi; che le-
zione ci date mail Se le sofferenze sostenute"

con gnnde pazienza sono la via alla gloria

per il Cristo, quale-altra mai sarh la vlanll:a,;

~gloria per i Cristiani suoi seguaci?

Alcune " altre considerazioni. — La
gloria di chi combatte sta nel seguire le orme
del -valoroso suo-Duce, dellinvitto suo Re, e
a noi che siamo soldati suoi il buon  Gesi:
grida: chi mi vuol seguire rinneghi se stesso
* ¢ prenda la sna croce e, se vuol conseguire

1a vittoria, siarmi di molta pazienza, ‘perché .
_il mio Tegno ¢ regno di conquista e solo quelli- -

‘che si sauno fare molta violenza arriveranno

a possederlo: wiolenti rapiunt illud (2). E a -

Dbase di questa grande verita, che le pene pa~,

rientemente sostenute per Lui e con Lui con-
- dusono alla gloria del Paradiso, Egli va gri-’
dando:- beato I'nomo che soffre, beati quelh :
“che piatigono ; be’ltl quelli che sono’ perse-
~ guitati, chlamatew beatl qmndo duanno ogm;,

) Luc xx1v; 26,
oo 2) Marre X112,

B

~ male di voi, ecc. ece. Per questo chi piti si-

*  aﬁddentra'fuello spirito di Gest Cristo pit dii-"k

~ viene paziente, forte nel sostenere ogni pena
- non solo con calma ma con gioia, - glorioso di

potel assoxmghme al ‘buon Gest; per questo

1" Santi- oust’wmno la vita solo quando-era se-

Onm dalla croce, ed amavano morire quzmdo

~per loro non vi fosse pif1 da patire; per questo
o alcnm di essi des1de1a\’ano fosse loro plolun-‘
gata Ia v1ta pe1che non tanto presto - cessas-
~seroloro le occasioni di soffrire, ‘pensando che
,k111;01e.10 “pitt ‘non avrebbero-avuto Finestima-
* hile tesoro-delle sofferenze, le quali sostenute :

'vqon,pazienza ‘per Gesl, quante pilt sono tanto

maggior gloria -accumulano per . 1*anima in -

Paradiso. Che dtinque pit si desulem -per es-
sere convintl della gmndezza dell’eccellenza
della virtl di eni. vi parlo, della vera pazienza:
~che vi pud conduwrre @ si alto omdo di.per-
< fez1one di S’llltltaf"

Blbogna dlspors1 < Ma' che vairebbe

- éssere convinti ed intimamente pelsuam dell’ec-
~ cellenza-di questa virtll se poi ¢i perdessimo in
isterile ammirazione pev chi la pratica, senza
- darci attorno per adornarme il mostro cuore?
‘Noi abbiamo considerato che la pazienza & virth




eccellentissima perche &

IS

la pazienza &

sopra la terra un continuo combattlmeuto M-

: htm est vita hominis super terram (1). Non i

dunque via di mezzo; bisogua ci- risol~

viamo e pronuncmmo nello spirito nostro: un
“wogléo cost forte che scuota ogni torpore e la,,yf ‘

mente: e il euore - e tutte le nostre: f01ze Ti-

“dnca ‘ad: un 1mpeouo demso di* cominciare e
continuare con lena sempre ‘maggiore 11 pIa—,?

tieo: acqmsto di questa virtl.

B questa decisione non basta sia risoluta,

ma dev’essere aucora calma, per poter vedere,

prevedere ‘e plovxredew alla gicura riuscita dii -
st bella impresa. Tloppe volte forse dopo di
. aver promesso. @ nsoluto di essere pazienti, ci
-~ trovammo in seguito al medesimo se mom a
maggior grado d’impazienza ; e cid perche? -
- Perché la mente nostra convinta in teoria mon - -
si fermd alla pratica; 1'1011‘,1"eSe'~in cliore seu}ti,tya/
~la verita che pazienza mon significa insensi- :
~ bilita od esenzione dalle sofferenze; perché lo -
spirito nostro fisso pilt nella gloria del trionfo =
~ che nelle asprezze del combattimento, rimase -

('1-).' Jomi i, 17 o

1a via. che conduce alla“” ‘
gloria del Paradiso, ma possmmo ~anche no-‘
tare di volo che per giungete a quella glona;
a & ‘nécessaria, poiclié le prove somo
inevitabili e continue, essendo la vita dell’'nomo
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= sorp1eso del contlastl, dalle ‘sofferenze, dalle
penie’ che non aveva' vivamernte pleveduto :
? f'qmndl ¢i lasciammo soverchiare: )
. Invece-se noi siamo platlcamente pe1suas1
. ;ch dover combattere: sempre e con ogni genere
- di difficolth, dobbiamo prevedere in generale ed
an- paltlcolzue quali sono le battaglie che dob-:
- biamo sostenere, e rappresentandoci al vivo. il
- quadro delle sofferenze a cui andiamo incontro,
- dobbiamo disporre ed anche violentare il nostro.
euore ad accettarle e sopportarle con forza e
g’en'e'rosita Noi nella calma della“uosti'a ‘mente
: dobblamo prevedele i pretesti-coi quali il ue- .
leco vorrd trarei negli inganni del nostro
amor proprio, del timore, della troppa nostra
- sensibility per farci disertare o deporte le armi,
~ quindi-dobbiamo  mantenere alto il nostro  co-
~ raggio colla cousiderazione delle fortissime ra~.
- gioni che abbiamo' di lottave con tranquillita.
e fidueia in ogni tempo fino alla fine. A questo -
- modo il nemico trovandoci premuniti, anche se_
ol assale sentiva che gli sappiamo- resistere; e
se-per la nostra debolezza riuscisse talora ad
‘ mﬂlggelcl qualche momentauea sconfitta, vedra -
- che tosto ci sapplamo rialzare; confortando 111
nostro cuiore alla rivineita col peusiero che Dio
. non permette siamo  tentati sopra le nostre

ronesso la corona della vittoria, I'ha perd

' V,fql'z'e,‘,‘c‘ol pensiero chie se Egli uon a tutti ha |



_assicurata a quelli che combattono secondo il -
- suo volere: non coronabztur nisi qui Z('(/z-j”

time ‘certaverit (1).

BISOO'HEL p1‘60'a1‘e o Queste dlsposmom -
peraltro nou vi possono essere 0 non possono

raggiungere 1o ‘scopo se vanno disgiunte dalla

continua preghiera. Siccome il combattimento -
dura tutta la vita, cost la pazienza non sala‘, o

‘yirth vera e consistente se non ci accompagna

fino al termine della vita stessa; la pazienza
& dunque una virth che in- particolar modo
‘mon pubd essere disgiunta dalla perseveranza
finale. Ora woi sappiamo che la grazia della
finale perseveranza Iddio non la concede se

non a chi prega e gliela domanda espressa-
~mente. Sant’Agostino apertamente lo dichiara:
Constat Deum .. .

'Lbblamo i pregare per poter compiere qua-

hulque opera buona che: ci Valga per la vita -
eterna, o per ottenere qualunque altra virth,
V150110 dunque delle ragioni speciali di. ple-,k'
o gare-e Sempre pregare “se voghamo davvero
acquistare la pazienza, in essa temprarei se-
condo il hisogno e per essa raggiungere la glo--

11051 meta dell etelna fehclta acul aspnmmo

(1) um\z 11, 5.
~(2) De “Dono Peise\ Cryp. 16

alta-nonnisi orantibus
praeparasse. sicut -usque in - finem perseve~-
rantiam: (2).. Oltre.-ai  motivi generali ‘che

Pratlca delh. pazwnza nelle prove :

:  comuni a tutti gli uomini. — Premesse
~queste cose e viste in generale le disposizioni
- che dobbiamo avere, scendiamo ora ai parti-
-~ colari; vediamo quali sono le prove che ci-

aspetta,no & come in esse ei dobbiamo gover-
nare. Prima.di tutto 11001(hamo che anche solo

S per la nostra gua,sta natura umana molte sono
7 le: miserie a cui--andiamo soggettl Jomo..
. brevi vivens tempore, repletur multas mise-
~ rids (1). La serie imumerabile delle malattis;
e indecifr abili perturbazioni della nostra mente
6 del nost1o enore, gli esthbm penosissimi
della societh ci attestano a coro che la terra
Q’le per noi una vera valle di lacrime: in hac
‘k/lacrwzaa aum wvulle (2). Che varrebbe dungue
- illuderci? saremmo eterni fanciulli che tra le
- lacrime sognano di -star megho in un tempo
‘ ,che nou viene mai. B se ¢l scoraggiamo? L'av-

versaria’ falange delle miserie non iscompare,

g s’allontana’, ma mes01ab11e 51 avanza- e
,Zmagglolmente ci opprime. Nou v’
: "‘,altro paltlto che dlSpOlCl alla lotta,. mduurm
- alle fatiche, alle privazioni, lele contladdl-

dunque '

ar (1) JoB. 31V, 1w : ‘ o
“o2) Orat. Salve Reg. o s
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zioni, - alle soﬁ’elenze & fatti forti d’animo ogm:
~cosa tollerarein pace I Savi stessi della Grecia

che. profondamerte - studiarono le cond izioni
~ della vita wmana couobbelo questa verita e

diedero questo conslgho “sustine, ed 1 ﬁlosoﬁ"“‘ '
dell’antica Roma nod seppero farsi altro con-
cetto dell’nomo veramente formato alla vita e

che pensandolo imperturbabile in mezzo allo
serosciare delle avversith: justum et tenacem

proposm vErUm 8% fmctus illabatur orbzs”
wmpavidum ferient ruinge (1). Che mai di -

fatto sono gli- antichi - eroi presentati- come

modelli all'umanitd, se’ non- spiriti tempiati

~ ¢che non si turbarono, ma con forte padronanza

~di s sostennero le ire nemiche o la sorte con-
traria? Eppure essi non erano illuminati dalla -

~fede e la loro fortezza non poteva arrivare al

: glado di virtit che si contiene nella: pazienza
cristianal vorremmo dunque noi segmm di. -
Cristo- essere nelle pene meno forh de’ sem- '

5 phCl pagani? -

Pazienza nelle prove speclah del crl-‘ :
“stiani. — Lo Spirito- Santo" dice. che - pilr si- -

“richiede -da chi ha ricevuto di pili: cui mul-
tum datum est multum quoeretur ab eo (2)

ora chi non vede quali maggiori afuti di glazm
abblamo ricevuto noi che nella legge di gr azia

(1) “HoRATIvS. B
@) LUc. X1, 48. '
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viviamo una vita di grazia? non & dunque a

stupire se a noi cristiani toccano prove mag--
giori e le dobbiamo- sopportare cou -maggiore
virtl, I mondo viodia : mundus vos odit (1);

- ¢l ha detto Nostro Signore, quindi da: chi ha
~Jo- spirito del ‘mondo 10l pit che contraddi-
~zioni e persecuzioni nom ci possiamo-aspettare.
~Nessuna -sorpresa sard dunque per noi vederei
: considerati comefeccia: ommium peripsema(2), -
 derisi o sarcasticamente scherniti come puerili
«od ipoeriti nelle nostre pratiche di pieta trat--
_ tati come gente pericolosa di-cui & lecito so-
- spettare semple ;. Messuna sorpresa VedOlCI giil-

dicati sinistraniente anclie nelle nostre opere pin - -
belle, tacciati- di- azioni che neppur abbiamo

- sognato, contraddetti quando pir vogliamo es-

“sere utili, sfruttati nelle nostre sostanze, forze,
‘influenze e fatti segno alla pil nera ingrati-
- tudine; nessuna - sorpresa vederci danneggiati
- e dipinti come cupidi dell’altrui, provocati
“re.messi- in  vista come provocatori,-percossi e
‘ :presentati come aggressori; messuna sorpresa,
~dico, perché Nostro- Signore tutte queste cose
:ci ha predetto, facendoci notare che ce leha .
predette: v05. ergo videte: ecce proedizi vobis
 ommia (8); amzi c’insegnd apertamente che i

() Jo. xv, 18,
(2)-1* CoprnrH..1v,-13. i S
(3) Maro, xmm, 23, SO Sas




 nemici del 10me c11st1ano smebbem a111vat1,: ‘
- al punto di credere d’aver dato gloria a Dio
quando ci avessero messi a morte: vewit hora
ut ommnis qui wterﬁczt 208, cwb&tretm* obse-
qmum se praestare -Deo (1). TU buon Gesi

' Vpe1a1t10 non ci disse di risentirei, opporre forza
a forza;, ma ci suggerl di essere pazienti e a

¢hi ci avesse dato uno schiaffo presentare l'altra. =
‘gnancia: qus te percutit in maxillam pmebe L
‘ot alteram (2), a chi ci volesse prendere la’

tunica cedergli- anche il mantello : qus vult...
“tunicamtuam tollere, dimitte et et pollium (3);

ci disse di- pregare ‘per quelli che ci perse-

guitano, di amare i nostri 11em1(31, pelche gh S

~amici 1i sauno amare anche 1 pagani.
“Ma le suddette prove ci 'vengono imme-
diatamente  dagli uomini e la nostra Santa

Tede ce ne presenta altre che ci vengonokdl—“f
rettamente da Dio. Certe. 'leggi che infrenano
le nostre. passioni sono pur penose per la o<

~ stra povela natura, eppur Gesh ce le impone - o
“ed anzi Ei dichiara di esser venuto in ferra - -
“appunto per questo, per armarei contro dinoi:
non vens pacem mittere sed (/Zudmm (4), e‘_yi‘.
8. Paolo ci ribadisce questa verita predican-

(1) Jo. xvr,.2.
2) Lues v, 29, -
. (8)-MarTH. v, 40
S(4)y MarTH. %, 34,

e

-

: docl la mortificazione custnm semper mor=
tzﬂcatzonem Jesu in cor poae nostw cir cum-

ferentes (1) e la forma cristiana di vivere dice

- essere tale che, se non fosse per cid che ci a-

spetta in Par adiso, noi saremmo quaggitt I pitt

miserabili di tutti gli uomini: ‘miserabiliores.

sumus omnibus hominibus (2). E questo &

e chlalo p01che 11101110 ‘materiale; che nulla ca-
- pisee dello spirito di Dio, & tutto nel prov--
- vedere alle materiali esigenze del suo corpo
a servizio del quale impegna anche la sua
~mente, mentre invece il cristiano deve tenersi

in 01d1ne infrenando il sto corpo” colla forza

del UG sp111to spiritu focta carnis morti-

‘ ficaveritis (3); e S. Paolo non si contenta di

¢id predicare colle pavole ma lo fa col suo
esempio, riducendo in sé&-le ribelli passioni a

servire alla legge della mente, alla legge di
- Dio: castigo corpus meuwm et in servitutem
redigo (4). Cosi si comportano 1 veri segﬁaci
~di Gesti Cristo, le anime elette pilt amate dal
: ~Slgno1e ‘Anzi Tddio medesimo per-tale str egha

Cofa passarquelh che predilige: ego quos amo,
arguo et castigo (5), ed al cieco Tobia, mo-

"{1).2 CoRrINTH. 1V, 10
()7 1% CoRINTH- iV, 19
S8y Rowm. v, 18,
(4) 1% CoriNTH. 1x, 27,
{5) Aroc.-mm; 19,




ma anche cid che -solo ¢i consigliava; noi chie
- ¢i obbligammo a sempre tendere a 'imggior
. ~,kpufez1one, a sforzarcei di b&hle alle pit alte
 cime della santita. E in noi religiosi cosi le-

~gati a Dio e da lui tanto ricolmi-di speciali

fayori lavirtiu della paz1enza non dovré essere -
opitt pelfett’t che la pazienza dei semplici fedeli: ?

A questa domanda, che non ci lascia in dubhio -
sulla risposta, forse taluno di noi sentird il
- bisogno: di 'abba%aré la fronte; ma mon- con-
. fondiamoci & generosi- percorriamo pur questo‘
[-,campo del nostro dovere. - '

~ dello di fedeltd, fa dire dall’Arcangelo: quia
~acceptus cras Deo, necesse fuit, wt tentatio
k probaret te (1), perché eri caro a Dio- fu ne-
cessario che la sventwa ti provasse, come poi
Gest nel medesimo senso - disse ai due Apo-
stoli che presso di-Liui volevano godere par- - -
ticolar favore: potete voi bere il calice della
"‘paxswne che dovrd bere io stesso : potestzs be--
beve: calicem, quen ego bibiturus sum? (2).
11 patire adungue ed ogni sofferenza sopportare
“In pace, con invitta pazienza" ci rende cari a
Geestl, veri seguaci suoi, veri-cristiani; e a tal '
segno appunto 1 ‘martiri cllstlam 8i dlstm-;,'f'
guevano dagli altri condanna’m-al supplici;
“dalla calma profonda ed indicibile pazienza
con-cui per la divina grazia sopportavano i pitt -
~ fieri tormenti, perdonando ai loro persecutori =~
e sovra di loro implorando 1 favori divini, la-
fede, la conversione,- 'eterna -felicith.
- Pazienza nelle prove particolari delle L
anime religiose. — Tra i cristiani perd vi -
- sono delle anime che in modo particolate de-
vono rendersi care a Dio, perché a Lui inte-
ramente consecrate, e queste anime siamo noi
religiosi, noi che per dare a Gesl attestato
del nostro maggior amore ci impegnammo ad
: ‘abbraccme non-solo-cid ¢lie EOh ¢l 1mponeva

tutti gli womini e quelle specmh dei cristiani

~ quantunque religiosi abhiamo sempre un’anima .
; ~ umana e cristiana, ma poi bisogna ci persua-
diamo che se il mondo ‘odia i cristiani, odierd
~ molto pil1 le anime religiose, che con Gesl
sono- pitt intime; bisogna ci persuadiamo che
) aninie',religicise‘k‘sarauno da Gest stesso raf-
‘finate mella virth con prove piti squisite, con
- prove che non tutti arrivano a comprendere.
0 ad immaginare. Ma stando anche solo a cid:
: f’yche‘; ‘d’oi'dinario deve. 'trova,;'si, fra-le anime re=
ligiose, pur bisogna esclamare che la vita loto
& vera vita crocifissa. La povertd distacea il
~cuore del fedele cristiano dal soverchio amore

E ) Tor. 31, 13, ~ai beni di questo mondo, ma nel religioso re-

2) MartTa. xx, 82,%

- Anzitutto notiamo che le plove comum a’

‘sono pur tutte prove che toccano a moi che: -
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g Stringe fin I'uso di essi a limiti che talora
fanno ruggire l'amor p1opuo per la castith
- il religioso deve tenersi all’ altezza degli angeh' E

con uno  sforzo; direi, superiore all’'umana na-

N

tura; 1'ubbidienza & grave giogo per tutti, ma
sul semplice fedele non pesacome. sullo spi- -
rito e sulle ‘azioni tutte del religioso, che nelle -
mani-del superiore ha consegnata la sua volontd:
e tutte le sue forze. Come adunque men rico-
scabrosa la via« o
~del cielo ed esige da lni molta pazienza, assai .
piil scabrosa & tal via pel religioso che in tanta: -

N

noscere che se pel cristiano &

coercizione ha da tenere pensieri, affetti ed

azioni, ¢ molto pitt forte ha da essere in. 1u1~ ‘

Jla virth della pazienza ?

~E chi ha abbracciata la vita 1ehg1osa, -
questo rinnegamento ‘di se stesso ha da vivere

‘non solo di tempo in tempo ed in qualche

- cosa particolare, ma continuamente ed in tutto.
~Non v’& giorno mell’anmo in “cui il religioso
- possa, concedendosi un po’ di libertd, disporre
liberamente di s8, del suo tempo, di qualungte
oggetto se non in conformitd della Regola”

professata o secondo la volonti del Superiore.
11 vitto, il vestito, le ocenpazioni particolari,
1o stesse pratlche di- pieth mon dlpendono da
lui, ‘ma tutto egli deve ricevere con p’IZIEHZ’L

-¢io che gh & stahilito, sia o no di'suo gusto, 'k

facﬂe o chfﬁclle pmche a 1111 00 Jmposmblle.

Bolle talora i sangue nelle sue vene a tanto

- contrasto colle naturali mchnazwm colle abi-.
.tudml di prima, ma ei deve frenarsi e perla
. riflessione sottentrata far si che la pauenzm
- trionfi e tosto sia in pace. Ma ecco messo a’suoi
- fiauchi un importuno che gli d& noia, eccone

altri ed altri-ancora che lo urtano pel carat-

o tere, per le idee, ‘pei modi, per tutto; ed egli

deve comprimere 1a poco -gradita impressione
che riceve e stare tanto sopra di sé fin che

~ non siasi vinto e ridotto col fuoco della pa-
ziente carith a vivere con essi in pace e cordia=
- litd. E quando ‘si sard-messo beue con questi,
- quando si sar abituato a quelle occupazioni,

ecco un ordine che repentinamente gli da altre .

“oceupazioni per lui forse interamente nuove, o

lo mettera con altri compdgni che forse non

~ ha mai veduti, di cui ancora non conosce i gusti,
~gli umori, le 1inclinazioni; quindi eccolo di
~:onuovoe nella”necessith di comprimersi e farsi
~ chissy quanta altra- violenza per adattarsi ad

altri & mantenere cosi la pace che deve regnare

“7nella comunita. Oh la natura, la natura & messa -

a ben duro cimento! eppure pud darsi tale ci-

mento si rinnovi ogni di e continui fino ‘al

termine della v1ta e'il 1ehgloso deve sforzarsi

di superarlo sempre; quindi ognun vede quanto

ha da essere grande la paziehza per un’anima

 religiosa, A dir la verith bisogna conchiudere -
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che se la vita 1ehglosa per la contlnua VlO-

lenza che esige & paragonata al martirio, la

pazienza delle anime religiose ha da 11guag11a16‘
“quella dei martiri, e se la diuturnita delle pene
e+la lentezza nel giungere al fine colla morte-
esigono nel martire una pazienza ognor pitr
grande, chi pud dire quanto grande abbia da
essere Ja pazienza mella vita religiosa che &

appunto chiamata un lento martirio, perch? le

stie ‘pene  crocifiggono I’anima ‘e non recano la
morte ? Eppure quest’anima in mezzo a tali
"pene ‘ha da v1ve1e non solo calma e 1asseonata, ‘

ma ilare  e-santamente allegm che ad essa

specialmente & rivolto il servite Domino in
laetitia, perché essa spemalmente ha da Dio
“la celeste unzione della santa allegria ; oleo :

ZaPtztme (1)

: @\g,@

Pauenza della Flglla dl M. A. nella, ;

sua missione. — Ma di questa santa alle-

- gria mi ricordo, o mie buone figlie, che vi parlai

~mel presentarvi I'Elenco Generale vostro per
lanno 1902, e allora vi diceva che essa deve
contraddistinguere la Figlia di Maria Ausi-
- liatrice, secondo il desiderio del nostro amato

e Ps. X1IV, 7

g

- padle D Bosco Rlleggendo quanto allora vi
-~ digsi potrete rilevare che I “allegria santa, la

dolee ilarita o la diceva frutto di grande virtiy, -

. di grande fortezza d’animo, d’invitta pamenza

¢ ora applicando in- particolare a voi- ¢iv: che
','fkdisSi finora della pazienza, vorrei notare che la
““yostra pazienza -deve - giungere -a mantenervi
fcostfmtemente ilari e serene.

- Questa santa ilaritd che rivela I interna pace :

g la‘ plena; ‘padronanza - di s8, la doleezza dell’a- -
_nima forte nei contrasti della vita, la vera pa-
zienza di cui discorriamo, questa santa ilarita,
 ripeto, in primo luogo noi I’abbiamo sempre :
~ scorta in volto all'amatissimo nostro Fondatore;
~ egli ce ne diede un luminoso esempio nella sua
- vita cost piena. di travagli, e tali ci volle come

egli si mostrd'; come dunque voi che siete pure
sue-figlie vi potiete presentare diversamente?:

~Poi, 01t1'éVaH’Imma,comtaVerginé Ausilyiatrice,
- la cui anima trapassata dal dolore-fu sempre

anima  dolcissima : dulcissimam animan.:..

Mariae... doloris gladius pertransivit (1), 11“
: - nostro dolce padre D. Bosco ¢ diede per pro-
* tettore e modello il doleissimo 8. Francesco
. di Sales che colla sua serenita disarmava i pill
~ fieri nemiei, 8. Francesco i Sales che in mezzo-
- a tanti contrasti sostenuti nella sua vita-mai

(1) Or. Bool:
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non isment! se stesso, ma sempre ilare, dolce,
sereno trasse a sé tante-anime che portd alla. -

fede cattolica, alla perfezione religiosa. In fine

questa dolce carita ilare e paziente D. Bosco

la‘ mise come base del 10 metodo di-educa-

zione, come mezzo per avvicinare la gioventi,
attitandola per portarla lontana dai pericoli; -
“istruirla nella religione, fomentare in essa lo

-gpirito di pieth, renderla sodamente 'cristiana“}“ i

e a suo tempo cittadina  del cielo. Egli aveva
fatta esperienza che senza tale carita ilare e

dolce la gioventh, specie dei nostri tempi, non
si sarebbe potuto guadagnare, ed aveva pur
‘provato quanta fortezza d’animo, quanto domi- -

nio di se stesso, quanta pazienza era necessaria
“per superare tutte le noie, difficoltd, pene e

contrasti c¢he s’incontrano nella pratica di tale
metodo per educare la gioventt naturalmente
-rreqnieta; spenswm,ta testereccia ; qumdl con-
- chifise; insegud e laseid a noi come in testa-

~mento ¢he il modo piti sicuro ed efficace per

impossessarsi della volonty dei giovani e pie-

garli-al bene & la dolee carita, ilare pur nella
pazienza, Come dunque voi, Tiglie di Maria

Ausiliatrice, che col medesimo impulso e scopo '
lavorate a bene della gioventu femminile, pitt

sensibile ancora alla dolcezza dei- modl come
“ potrete riuscire mel vostro intento senza for-

- -marvi a questa paziente carity che nelle dif-

vr,ﬁcolta, noie’ e Soffeleuze Vi mzmtlene Cahner
~,'dolc1 ilari e serene? e
- Pazienza delle Figlie (11 A fm di
e 101‘0.~ —— Ma-credete voi clie tali sarete colle:

~ fanciulle ‘afﬁdate'alle'vostte cure se prima- non
cercate di essere. tali fra' di- VO, clie in santa
cauta dovete amarvi come. sorelle? La pazienza
& nua gran Vutu.e,la virtll & una buona abi-

g jattl semple con’ tutti e spemalmente con ‘chi
- "'pm cl avvicina € vive con noi. Studlatew dun-
- que di formarvi alla vera pazienza spemalmente’ ‘

*fa,mlgha I ApOthlO S Paolo‘andava upetendo‘f ,
alter alterius onera portate (1), sopportatevi
"}a vicenda, e la stessa cosa io dico a voi: sop-
. portate con dolce pazienza e fraterna caritd i
© difetti 'una dell’altra. Tia carith - 11011 iscopre

- per impazienza oimprudenzale mancame altrui:

o charitas opent multitudinem. peccaforum 2),
: ,11011 pensa non-dice male di nessuno charitas:

suffert(4), e con dolce insinuazione porta’ chi
~sbaglia all’emendamento che -sempre spera,

) GAL YL R0
S(@): PRIV, 8o
©57(8) Com. x1ir, "5

S I T

~ tudine; ‘quindi-abituali ne devono essére gli '

 fra di voi; che siete membri d’una stessa gran

-~ nom cogitat malwm (3), anzi un cuore ben for- -
‘mato alla paziente caritdy tollera tutto, ommic:
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. omwia sperat (1) pomhe bubti- ‘suppone dibuona . ~pena; poco giusta ed impaziente assaiquella
volonty e quasi sempre animati da ‘buona in-- ~che si oscurasse all’appressarsi di chi incon--

‘,tenzxone Pud “darsi di fatto che a v01 mede- - sclamente le riuscisse antipatica, urtante, o

sime sia- talora accorso di dovervi ricredere sul: . seria troppo allontanasse da sé chi gid supera.
- conto di qualche sorella, giudicata in un mo- - - tanta soggezione per. presentarsi, o non ascol-
- mento di poca Padlonanza swdi voi, e quante © tasse che a meth wna giusta discolpa che la
volte forse merawghate dappuma dl veder ¢id kfkfellsce _poco gmsta ed impaziente assai quella
" “elie appariva poca delicatezza, vi trovaste dopo. ' ~che si lamentasse di un ordine che pud eses -
- contente di capire che era f01te ma: ﬂatelna'f_ ~ guire, o sussurrasse per disposizioni di cui non
caritap . - : e 2 vede che il lato penoso, -0 mahgnasse perun
- Oh non voghate dmlque lascwum alla pllma ', . avvertimento che ben le sta. Tutte queste ascol-
.- impressione, ma padroneggiatevi, ‘metteteviin © tando pilt la passione che’ la virth, seguendo
- calma, e attlaverso alla dolce e paziente carita ki Loopil impressione. che la: ngmne ﬂuebbero fra.
| Te cose vi appariranno in color molto migliore. = - di voi ben triste figura ¢ dzuebbem esemplo‘ :

. Lia dolce e-forte virtu della pazienza vi fary’ S dl ben poca perfezione. . : ' V

trovare: soventi irriflessione e non malizia, inav- Invece quelle che dolei ed inconcusse nella'
‘vertenza- e -non fledda chmentlcanza ‘poca in~ ,’,  : " 1010 paaenm sempre: lianno una palola amica,

~ telligenza e 1ion coccmtaggme impotenza enon =~ o SOllldODO e con grande soavita quletano e indi-
negligenza ; quindi in voi si rafforzerd un senso : = rizzano ch1 sbagha 111001agg1ano le timide aiu-

di benevolo - compatimento, di pietosa comuni-- i - tandole ne’ loro impacei, scusano con grande:
serazione: soffocando: il risentimento: dall’i impas: ’pelsuasmne chi le avesse fatte soffiire; cordial-

- _zwnza «che talora  confina ‘coll’ mgmstlzla T - mente accettano le ragioni di-chi SldlSCOlpﬂ,,
. poco giusta, ed impazienté assai si mostres : k-"'fgi'ubilaﬁti s¢ le trovano valevoli e spiacenti ma
. rebbe di fatto quella che avesse parole di1 Tim-: - : - buone sempre, affabilmente huone se le devono
- provero per: “chi shaglia. nell’espressione che mon - - mostrare insufficienti ; quelle che mille” volte
~ sa-ben formolare, o tace “perché non sa espri- - : mteuooate ‘mille volte rispondono con dolcezza,
- Imersi, 0. dlce 61 che a sua msaputa pub fn b - 1é si mostrano disgustate se:le domande son -

; SR e di cose assai: comuni, né mortificano Tilevan-
oy C?"INTH' i, 7o - e ~done T’ 1;1opp01tumta, quelle che mal corrisposte:
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-~ non_si stancano, mortificate cercano in seereto -
i risparmiarvi le mortificazioni ; quelle in-
somma che vi rendono praticamente sensibile: -
la dolcezza della paziente carita, ditemi voi
se dayvero non vi rapiscono, vi confmtano vioo o
trascinano al dovere, all’osser vanza, alla virth? - -
E una suora che cost si-comporti colle suey.f,”
,'~301e]1e, voi‘lo ‘vedete:che fra le ragazze Tin=: -
- seird a guadagnarne i cuori e sodamente indi-
rizzarle al bene, alle pratiche 1eh°1ose alla"f,

_stflblle pieth, -al- Pznadl.soA

~Tali- adunque: eelcate di essere tutte voi ef G
“con cosi dolce e pazwnte carita vocrhate senmipre -
trattarvi fra i -voi. Penetrando ben dentro.

all’anima vostra vedete a‘che punto vi trovate -

nell’ acquisto di si gloriosa virti, e se seorgete

che ancora assai vi resta a fare, nsolvete con |
~ pienezza di cuore e pregate, come soplaabbmmo* o

- detto, mettendovi con generosith per avanzare, = -
- avanzare sempre. Se 1)01 non ostante ogniatten- .
f '-zlone e buon volere vi occorresse di shagliate.
ancom, qon - ismarritevi, ma con forza anuoi'“

. maggiore rimetbetevi, eoueogete lo Sb‘thO

"jumlhaudow anche se occorre con Ghl vede, 0
prova, o deve coueggelela‘vobtm impazienza,
- e avanti, sempre avauti. Perseverando 'ind’efesSe‘, o
in’ questo santo- esercizio, ‘che costa assal-ma
o tanto- ci eleva rendendoci simili e cari al buon
- Geest, voi farete passi da gigante nella via della , E

' ;pelfezmne, diverrete nelle ‘mani dl Dio stru-
~iriento di santificazione per chi vi “avvicina,
sarete di vera consolazione per chi vive con
vol o per voi; in una pzuola vi formerete cid

che deve essere wa Rehfnosa una vera’ I‘mlm

i Maria Ausiliatrice.

D1 uia 0](171([: c0s1 omnde come & Ia paziente
carita che vi To descritto, la vera e dolce pa-

 jienza che yorrei vedere in tutte vol fortemente
, '1'adleatf1 Vi sia intanto caparra la copiosa be-
- nedizione ¢hé hen di cuore mando a claseuna
i voi.  Ma 1c01datev1 sempre che di molte
"pleOhlele speemlmente in questi tempi, ha

gran bisogno 'amata Congregazionc. ¢ qumdl,f

~ non cessate mai di pregare per essa..

T nelle vostre fervide preghiere vogliate

- anche ricordare il-vostro. -

Torino; ultinio giorno-del 1904,

@L]-F e Fadse i @ @,
MG.,WLHELE RUA

'~Surzz‘ D.C. BREJ.T




Py, — Ques’c anno oltre al ungnzmlc tuttug o

degli ‘augurii ¢ preghiere che avete fatto per me;
pel Direttor Gererale e per-le’ Madri, in-occasions: -
sdelle” Feste Natalizie ¢ Capo' d’anno,-devo -in modo

particolare attestarvi la mia riconoscenza per: I'im- :
pegno che avete dlmos’ﬁla’co nell’ottenermi dal 61- :
grore la guarigione dall'indisposizione ché mi aveva
incolto; 8%, ve ne ringrazio” proprio i cuore & vi as

sicuro-clie pur a vostro vantaggio voglio impiegare le .

forze che: per niezzo delle. vostre, preghieve ho  potuto
ucupel‘mc. 11 huon Gest-intanto- e henedica’ Sutti
eci dia-modo di condun'e con' rioi” molte amme in:
Paradiso.

“Torine; 1905 — Ti’p,‘SaIesiana, -



